SONY

Digitalna videokamera s rozliSenim 4K/Digitalna videokamera s vysokym rozliSenim

FDR-X1000V/HDR-AS200V

Pouzivanie

Uvodné informécie
Opis sUcasti

e Opis sucasti [1]
Displej

e Displej [2]

Zacéiname

Kontrola dodanych poloziek

e Kontrola dodanych poloZiek [3]

Vlozenie batérie

e Vlozenie batérie [4]
Nabijanie batérie

o Nabijanie batérie [5]
Vlozenie paméatovej karty

e VloZenie paméatovej karty [6]



e Pamatové karty kompatibilné s touto kamerou [7]

Pouzivanie adaptéra stativu

e PouZivanie adaptéra stativu (iba model HDR-AS200V) [8]

Pouzivanie vodotesného puzdra

e Opis sucasti (vodotesné puzdro) [9]

e Pouzivanie vodotesného puzdra [10]

e Informacie o vodoodolnosti vodotesného puzdra [11]
e Poznamky k pouzivaniu vodotesného puzdra [12]

e Prienik vody [13]

e Vodotesny obal [14]

e Kontrola prieniku vody [15]

-,

e Udrzba [16]

Pouzivanie lepiaceho uchytenia

e Pouzivanie lepiaceho uchytenia [17

Snimanie

Snimanie videozaznamov a statickych obrazkov

e Informacie o (uzamykacom) prepina¢i REC HOLD [18]
e Snimanie videozaznamov (rezim filmu) [19]

e Snimanie statickych obrazkov (rezim fotografie) [20]

e Rezim nahravania v slucke [21]

e Rezim snimania fotografii v intervaloch [22]

e Poznamky k dlhodobému nahravaniu [23]

Zmena nastaveni



Zoznam poloziek nastavenia

e Zoznam poloziek nastavenia [24]
e Ako nastavit’ poloZky nastavenia [25]

Nastavenia snimania

o Nastavenie kvality obrazu [26]

e Funkcia SteadyShot [27]

e Prevratenie [28]

e Scéna [29]

e Vyvézenie bielej [30]

e Posun AE [31]

e Rezim farieb [32]

o Forméat videozéznamu [33]

e Nastavenie nahravania zvuku [34]

e Redukcia hluku vetra [35]

« Cas nahravania v slucke [36]

e Uhol zobrazenia statického obrazka [37]

e Prepinanie rezimov statickych obrazkov [38]
e Interval snimania statickych obrazkov [39]
e Samospust [40]

e Snimanie fotografii v intervaloch [41]

Nastavenia kamery

e Pripojenie Wi-Fi [42]

e Dennik GPS [43]

e Rezim Lietadlo [44]

e Uchytenie [45]

« Casovy kéd/bit pouzivatela [46]

o InfraCerveny dialkovy ovladac [47]



o Nastavenia HDMI [48]

e Napajanie USB [49]

e Funkcia automatického vypnutia [50]
e Pipnutie [51]

o Nastavenie datumu a €asu/oblasti [52]
o Nastavenie letného €asu [53]

o Nastavenie jazyka [54]

e Prepinanie systémov NTSC/PAL [55]
e Verzia [56]

o Formét [57]

» Obnovenie nastaveni [58]

Zobrazenie

Zobrazenie snimok v televizore

e Zobrazenie snimok v televizore [59]

Odstranenie snimok

e QOdstranenie [60]

Vytvorenie videozaznamu

Aplikacia Highlight Movie Maker

e Vytvorenie videozdznamu s najlepSimi scénami [61]
e Import hudby na pozadi [62]
e Uchytenie [63]

Vysielanie videozaznamu v realnom €ase na lokalite zdiePania videa

Zivé vysielanie pomocou kamery (vysielanie videozaznamu v realnom



case)

e Zivé vysielanie [64]

e Priprava na zivé vysielanie [65]
e Realizacia Zivého vysielania [66]
e Obmedzenia [67]

Pouzivanie kamery pripojenej k inym zariadeniam cez siet’ Wi-Fi

Pripojenie k smartfonu

e Priprava na pripojenie k smartfonu [68]
o Ukazka displeja smartfénu [69]

e PouZivanie jednodotykovej technolégie One-touch na pripojenie k smartfonu
s operacnym systémom Android a aktivovanou funkciou NFC [70]

e Pripojenie k smartfonu bez pouzitia funkcie NFC

Pripojenie k dialkovému ovladaniu s nahPadom Live-View

pripojenti) [73]

Pripojenie ku kamkordéru Handycam®

e Pripojenie jednej kamery ku kamkordéru Handycam® (jedno pripojenie) [74]
e Pripojenie viacerych kamier ku kamkordéru Handycam® (viac pripojeni) [75]

Uprava snimok importovanych do poéitaéa

Pouzivanie softvéru Action Cam Movie Creator

o Uzito€né funkcie softvéru Action Cam Movie Creator [76]
e InStalacia softvéru Action Cam Maovie Creator v paocitadi [77]



Iné

Cas nahravania

e Odhadované trvanie nahravania a prehravania pre dodanu batériu [78]
e Odhadovany €as nahravania videozaznamov [79]
e Odhadovany mozny pocet statickych obrazkov [80]

Batéria

o Nabijanie batérie [81]

o Efektivne pouzivanie batérie [82]

o Informacie o zostavajucej kapacite batérie [83]
e Uskladnenie batérie [84]

e \Vydrz batérie [85]

Pouzivanie kamery v zahrani€i

e Systémy kddovania farieb televizora

or
na systém kddovania farieb [NTSC] [87]

’ A gy

ch mbzete zobrazit

na systém kodovania farieb [PAL] [88]
e Zoznam Casovych rozdielov pre svetové metropoly [89]

e Krajiny a reqiény, v ktor

Preventivne opatrenia

o Kameru nepouzivajte ani neskladujte na nasledujucich miestach [90]
Nosenie [91]

Starostlivost' o objektiv a jeho skladovanie [92]

Cistenie [93]

Prevadzkova teplota [94]

Kondenzacia vihkosti [95]



Poznamky K volitelnému prisluSenstvu [96]
e Poznamka k likvidacii/prenosu paméatovej karty [97]
e Funkcia GPS [98]
e Poruchy funkcie GPS [99]
e Obmedzenia pouzivania funkcie GPS [100]

Specifikéacie
e Specifikacie [101]
Ochranné znamky

e Ochranné znamky [102]

Poznamky k licencii

e Informécie o softvéri, na ktory sa vztahuje licencia GNU GPL/LGPL [103]

RieSenie problémov

Zoznam predvolenych nastaveni

Zoznam predvolenych nastaveni

e Zoznam predvolenych nastaveni [104]

RieSenie problémov

RieSenie problémov
e RieSenie problémov [105
Batéria a napajanie

e Kameru nemozno zapnut [106]



e Napajanie sa nahle vypne [107]

o Kratka vydrz batérie [108]

e Kameru nemozno nabit’ [109]

 Indikator zostavajucej kapacity nabitia je nespravny [110]

Pamatova karta

e Nemozno vykonavat operacie prostrednictvom pamatovej karty [111]

Nahravanie snimok

e NemoZno nahravat snimky [112]
e Na snimky nemoZzno pridat datumy [113]

Zobrazovanie snimok

e Nemozno prehravat snimky [114

e Snimka sa nezobrazuje na televiznej obrazovke [115]

GPS

o Kamera neprijima signal GPS [116]

o Privelké odchylka v informaciach o polohe [117]

e DIhé trvanie triangulécie napriek prijmu udajov A-GPS [118]
e Informacie o polohe sa nezaznamenali [119]

Pocéitace

e Pocita¢ nerozpoznava kameru [120]

e NemoZno importovat’ snimky [121]

e Nemozno nainStalovat softvér Action Cam Movie Creator [122]
o Softvér Action Cam Movie Creator nefunguje spravne [123]

e Nemozno prehravat snimky v pocitaci [124]

Wi-Fi



e Prenos snimky trva prili§ dlho [125]

Iné

e Zahmlievanie objektivu [126]
e Zahrievanie kamery pri dlhodobom pouzivani [127]
e Nespravny datum alebo ¢as [128]

Vystrazné indikatory a oznamenia

Vystrazné indikatory a chybové spravy

e Vystrazné indikatory a chybové spravy [129]

[1] Pouzivanie | Uvodné informacie | Opis sucasti

Opis sucasti

FDR-X1000V

HDR-AS200V



[ S
w N = o

14.
15.
16.
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18.

19.
20.
21.
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Prepina¢ REC HOLD

Tlacidlo REC (film/fotografia)/tlaCidlo ENTER (otvorenie ponuky)
(znacka N)

Tla€idlo PREV (predchadzajuca ponuka)

Tlagidlo NEXT (nasledujuca ponuka)

Displej

Reproduktor

Snimac€ GPS

Indikator REC/LIVE

Infragerveny prijimac signalov dialkového ovladania
Objektiv

. Mikrofony
. Kryt konektora (konektor HDMI OUT, rozhranie Multi/Micro USB) (iba model

FDR-X1000V)

Indikator REC/pristup/CHG (nabijanie)

Blokovacia packa

Kryt batérie/pamatovej karty

Kryt konektora (konektor mikrofénu) (iba model FDR-X1000V)

Otvor na skrutku na pripevnenie prislusenstva (iba model FDR-X1000V)
Otvor na pripevnenie adaptéra stativu (iba model HDR-AS200V)

Konektor mikrofénu”
Skrutka adaptéra stativu (iba model FDR-X1000V)
Packa na vysunutie batérie



22.

23.
24,
25.
26.

27.
28.

Zasuvka na viozenie batérie

Rozhranie Multi/Micro USB”

Zasuvka na vloZenie paméatovej karty

Konektor HDMI OUT

Kryt konektora (konektor HDMI OUT, expanzny konektor, konektor mikrofénu)
(iba model HDR-AS200V)

Expanzny konektor (iba model HDR-AS200V)

Kryt konektora (rozhranie Multi/Micro USB Terminal) (iba model HDR-AS200V)

" Ked je pripojeny externy mikrofén (predava sa samostatne), zvuk nemozno nahravat
prostrednictvom zabudovaného mikrofénu.

[2] Pouzivanie | Uvodné informéacie | Disple;

Disple;
Na displeji tejto kamery sa zobrazuju indikatory uvedené nizSie.
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Ikony v 1. riadku displeja

A : Funkcia Wi-Fi je aktivovana.

Xs : Nemozno prijat informéacie o polohe, pretoZze kamera vyhlfadava satelity GPS
na prijem signalov GPS.

X : Pocas triangulacie mozno zaznamenat informéacie o polohe.

<4 : Rezim Lietadlo je aktivovany.

«@» : Funkcia SteadyShot je aktivovana.

@] : Nie je vlozena pamatova karta, pripadne nemozno nahravat na paméatovu
kartu.

s - lde o indikator drovne nabitia batérie v tejto jednotke.

XAVC S : Nastavenie videozaznamu s hodnotou XAVC S.



4K (iba model FDR-X1000V): Nastavenie videozaznamu s rozliSenim 4K.
e ([ : Nastavenie videozaznamu v rezime nahravania v slucke.
e 8o : Nahravanie zvuku je vypnute (OFF).

Hodnota v 2. riadku displeja
e RozliSenie a snimkova frekvencia po¢as nahravania videozaznamov
Polozky v 3. riadku displeja

e Vybraté polozky alebo hodnoty nastavenia

Ikony v 4. riadku displeja
. : Rezim filmu
: Rezim fotografie

: Rezim snimania fotografii v intervaloch
: Rezim Zivého vysielania

Tip

e lkona rezimu cielového nastavenia bude pri zmene nastaveni blikat'.

[3] Pouzivanie | Zaginame | Kontrola dodanych poloziek

Kontrola dodanych poloziek

Skontrolujte, ¢i vam boli dodané nasledujuce polozky.
Cislo v zatvorkach uvadza poéet kusov dodavanej polozky.

e Kamera (1)
Kamera je vlozena vo vodotesnom puzdre. Podfla obrazka uvedeného nizSie
otvorte kryt puzdra.
FDR-X1000V



HDR-AS200V

e Nabijatelna batéria (NP-BX1) (1)

e Vodotesné puzdro (1)
FDR-X1000V

HDR-AS200V



e Fixa¢na spona (1)

e Zakrivené lepiace uchytenie (1)

- .

=Sy

e Adaptér stativu (1) (iba model HDR-AS200V)

o>

o Uvodna prirucka Startup Guide (1)
o Referencna prirucka Reference Guide (1)

[4] Pouzivanie | Zaginame | VloZenie batérie

Vlozenie batérie

1. Posurite blokovaciu packu a otvorte kryt batérie.
FDR-X1000V



HDR-AS200V

2. Vlozte batériu.
FDR-X1000V

HDR-AS200V

@ ZnaCku A zarovnajte podla obrazka.

3. Zatvorte kryt.




e Uistite sa, ze nevidno ZItu znacku na blokovacej packe.

Vybratie batérie
Otvorte kryt, posurite packu na vysunutie batérie a vyberte batériu.
Nastavenie funkcie automatického vypnutia

Vyberte polozku [A.OFF] na obrazovke [SETUP] — [CONFG] a potom nastavte
funkciu automatického vypnutia. Predvolené nastavenie je [60sec]. V pripade
potreby nastavenie zmerite. Podrobné informéacie najdete v ¢asti Funkcia

automatického vypnutia.

[5] Pouzivanie | Zaginame | Nabijanie batérie

Nabijanie batérie

1. Vypnite kameru.

o Ked je kamera zapnuta, nabijanie nie je mozné.

2. Otvorte kryt konektora a kameru pripojte k aktivnemu pocitacu pomocou kabla
Micro USB (dodava sa so zariadenim).

e Indikator REC/pristup/CHG (nabijanie) svieti na jantarovo.
FDR-X1000V

HDR-AS200V



@: Kryt konektora
@®: Kabel s konektorom Micro USB
@©: Indikator REC/pristup/CHG (nabijanie)

3. Po dokon&eni nabijania zruste pripojenie USB medzi kamerou a pocitaom.

e Ked svetelny indikator REC/pristup/CHG (nabijanie) zhasne, nabijanie je
dokondené (Gplné nabitie).

Cas nabijania™l batérie NP-BX1 (dodava sa so zariadenim)
o Nabijanie prostrednictvom pocitaca: pribl. 245 minut

« Nabijanie prostrednictvom nabfjagky AC-UD10"? (preddva sa samostatne): pribl.
175 minut

1 Cas poZadovany na nabitie Uplne vybitej batérie pri teplote 25 °C. Za urc€itych podmienok
alebo okolnosti méze nabijanie trvat dihSie.

2 usB nabijacka AC-UD10 (predava sa samostatne) umoZznuje rychle nabitie. Na pripojenie
nabijacky pouzite kdbel s konektorom Micro USB (dodava sa so zariadenim).
Kontrola zostavajucej kapacity batérie

Indikator zostavajucej kapacity batérie sa zobrazuje v pravom hornom rohu displeja.

IR )
—

e Za urcitych okolnosti sa mdéZe zobrazit nespravny indikator zostavajucej kapacity
batérie.

e Zobrazenie spravneho indikatora zostavajucej kapacity batérie trva priblizne jednu
minutu.

Poznamka

e V tejto kamere mézete pouzivat len batériu typu X.



e Pocas nabijania batérie vypnite kameru.

e Pri pripgjani kamery k pocitaCu nevyvijajte velku silu. Mohlo by déjst’ k poSkodeniu
kamery alebo pocitaca.

e Ked kameru pripojite k notebooku, ktory nie je pripojeny k zdroju napajania
(striedavym pradom), batéria notebooku sa méZze rychlo vybit. Kameru
nenechavajte dlhodobo pripojenud k pocitacu.

e Nezarucdujeme nabitie batérie ani funkénost’ pripojenia prostrednictvom
prispdsobenych alebo vlastnoruéne zostavenych pocitacov. V zavislosti od typu
pouZzitého zariadenia USB nabijanie nemusi fungovat spravne.

e NezaruCujeme prevadzku so vSetkymi pocitacmi.

o Ak planujete kameru dlhSi ¢as nepouzivat, raz za Sest’ az dvanast mesiacov ju
nabite. Zachovate tak vykon batérie.

[6] Pouzivanie | Zaginame | VloZenie paméatovej karty

Vlozenie pamatovej karty

1. Otvorte kryt.

2. Vlozte pamatovu kartu (budete pocut cvaknutie).
e Karta microSD: vlozte ju v smere @.
e Médium Memory Stick Micro™ (M2): vlozte ho v smere @).
FDR-X1000V



HDR-AS200V

1: Karta microSD

2: Médium Memory Stick Micro (Mark2)
@: Strana s rozhranim

@: Strana s potlacou

3. Zatvorte kryt.

Vysunutie pamatovej karty

Otvorte kryt a jedenkrat zlahka zatlacte na paméatovua kartu.

Poznamka



Pamaéatovu kartu vloZte spravne, priCom sa uistite, Ze je kazda strana otoena

spravnym smerom.

Skontrolujte smer vkladania pamatovej karty. Ak pamatovua kartu viozite do
zasuvky nespravnym smerom a pouzijete pri tom nadmernu silu, méze déjst
k poSkodeniu pamatovej karty, zasuvky na paméatovu kartu alebo obrazovych

Gdajov.

e Pamatovu kartu pred pouzitim naformatuijte.

e DOlezité udaje na paméatovej karte si pred jej naformatovanim ulozte na iné
médium, napriklad do pocitaca.

e Do zasuvky na pamatovu kartu nevkladajte ni¢ iné okrem pamatovej karty
primeranej velkosti. V opacnom pripade by mohlo déjst k poruche.

e Pri vkladani alebo vyberani paméatovej karty postupujte opatrne, aby nevyskocila
a nespadla.

[7] Pouzivanie | Zaginame | VloZenie paméatovej karty

Pamatove karty kompatibilné s touto kamerou

NizSie uvadzame typy pamatovych kariet, ktoré mozno pouzivat' s touto kamerou.

Karta SD
V tejto priru¢ke sa pamatové karty microSD oznacuju ako karta microSD. S touto
kamerou moZno pouzivat nasledujuce paméatové karty microSD.

e Pamatova karta microSD
e Pamaéatova karta microSDHC
e Pamatova karta microSDXC

Médium Memory Stick

V tejto prirucke sa médium Memory Stick oznacuje ako pamatova karta Memory
Stick Micro (Mark2). S touto kamerou mozno pouzivat’ nasledujuce médium Memory
Stick Micro (Mark?2).

e Médium Memory Stick Micro (Mark2)

Poznamka

e Nezarucujeme prevadzku so vSetkymi paméatovymi kartami.
e Pri nahravani videozaznamov vo formate XAVC S pouzite kartu SDXC rychlejSiu



ako typ Class10.

Pri nahravani videozdznamov s rychlostou 100 Mb/s pouzite pamétovu kartu
SDXC UHS-I (U3) (iba model FDR-X1000V).
e Kapacita paméatovej karty je max. 64 GB.

[8] Pouzivanie | Zaginame | Pouzivanie adaptéra stativu

Pouzivanie adaptéra stativu (iba model HDR-AS200V)

Pripevnenie adaptéra stativu ku kamere umoznuje pripojit prisluSenstvo kamery bez
pouZitia vodotesného puzdra.

1. Skrutku adaptéra stativu umiestnite do otvoru na pripevnenie adaptéra stativu
ku kamere.

2. Adaptér stativu zarovnajte so spodnou Castou kamery a skrutku stativu pevne
utiahnite v smere Sipky.

Odmontovanie adaptéra stativu

Skrutku adaptéra stativu uvolnite v smere Sipky a adaptér stativu zlozte z kamery.



Poznamka

e Pri pouzivani kamery vo vode ju vlozte do vodotesného puzdra.

[9] Pouzivanie | Zaginame | PouZivanie vodotesného puzdra

Opis sucasti (vodotesné puzdro)

SPK-X1 (dodéava sa s modelom FDR-X1000V)




SPK-AS2 (dodéava sa s modelom HDR-AS200V)




(Uzamykaci) prepina¢ REC HOLD
Otvor na pripevnenie remienka

Tlacidlo REC (film/fotografia)/tlaCidlo ENTER (otvorenie ponuky)
Samotné puzdro

Kryt puzdra

Tlacidlo NEXT (nasledujuca ponuka)
Tla¢idlo PREV (predchadzajuca ponuka)
Otvor na skrutku stativu

Poistka spony

Spona

Lanko

. Vodotesny obal
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[10] Pouzivanie | Zaginame | PouZivanie vodotesného puzdra

Pouzivanie vodotesného puzdra

Po vlozeni kamery do vodotesného puzdra mézete snimat videozdznamy na
nabrezi.

1. Poistku spony potiahnite v smere (1) a podrzte ju. Potom uchopte zakrizkované
Casti a sponu vyklopte v smere (2).
FDR-X1000V (SPK-X1)

®

HDR-AS200V (SPK-AS2)
@l,ﬁ
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2. Otvorte kryt puzdra.

3. Vlozte kameru do puzdra.

e Uvolnite (uzamykaci) prepina¢ REC HOLD na kamere.
FDR-X1000V (SPK-X1)

4. Vystupok na puzdre zalozte do Strbiny na kryte puzdra.
FDR-X1000V (SPK-X1)

N

5. Vystupok prelozte sponou v spodnej Casti krytu puzdra (1) a sponu zatvorte



v smere (2). Musi zacvaknat’ na miesto.
e Ubezpecte sa, Ze spona je uzamknuté poistkou.
FDR-X1000V (SPK-X1)
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Poznamka



e TlaCidlo REC nembzete pouzivat, ked je prepina¢ REC HOLD v uzamknutej
polohe. Pred zacCatim pouzivania zruSte uzamknutie v smere Sipky (na obrazku
nizsie).

FDR-X1000V (SPK-X1)

/:""\I\.I

HDR-AS200V (SPK-AS2)

[&]
P
o

e KedZe kameru vo vodotesnom puzdre nemozno zaostrit, nie je vhodna na
snimanie zaberov pod vodou.

e S kamerou vo vodotesnom puzdre moZete nahravat zvuk, jeho Uroven vSak bude
znizena.

e Cez otvor na pripevnenie remienka na vodotesnom puzdre prevle¢te vhodné lanko
a pripevnite ho k polozke, ktoru chcete pouzivat s kamerou.




[11] Pouzivanie | Zadiname | Pouzivanie vodotesného puzdra

Informéacie o vodoodolnosti vodotesného puzdra

e Kamera v dodavanom vodotesnom puzdre umoZznuje nasledujicu vodoodolnu
prevadzku.

- Model FDR-X1000V (SPK-X1) mozno pouZivat vo vode do hibky 10 m po dobu 60 mindt.
- Model HDR-AS200V (SPK-AS2) moZno pouzivat vo vode do hibky 5 m po dobu 30 mint.

Udaje o vodoodolnosti st zaloZzené na testovacich normach naej spolo¢nosti.

Vodotesné puzdro nevystavujte pradu vody, napriklad z vodovodu.

Vodotesné puzdro nepouzivajte v termalnych pramerioch.

Vodotesné puzdro pouzivajte v odpora¢anom rozsahu teploty vody od —10 °C do
+40 °C.

Ak vodotesné puzdro vystavite velkému narazu, napriklad v désledku padu, strati
svoju vodoodolnu vlastnost. Odpora¢ame vam, aby ste takéto vodotesné puzdro
dali skontrolovat’ v autorizovanom servisnom stredisku (podlieha poplatku).

Nie je odolné voci nepretrzitému ponoreniu a nepriaznivym environmentalnym
podmienkam.

Pouzivanie folie proti zahmlievaniu (AKA-AF1 (predava sa
samostatne))

e FOliu proti zahmlievaniu vkladajte v interiéri s nizkou urovriou vihkosti.

e Foliu proti zahmlievaniu vlioZte do kamery par hodin pred snimanim.

e Ak nepouzivate foliu proti zahmlievaniu, kameru vlozte do tasky a tasku uzavrite.

e Ak féliu proti zahmlievaniu zakazdym dostato¢ne vysusite, méZete ju pouzivat
opakovane (priblizne 200-krat).

SPK-X1 (dodava sa s modelom FDR-X1000V)

e Ak chcete pouzit volitefnu féliu proti zahmlievaniu (AKA-AF1), umiestnite ju do
medzery na protifahlej strane displeja kamery.



@: Folia proti zahmlievaniu
SPK-AS2 (dodava sa s modelom HDR-AS200V)

e Ak chcete pouzit volitefna foliu proti zahmlievaniu (AKA-AF1), umiestnite ju do
medzery naspodku kamery.

@: Folia proti zahmlievaniu
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Poznamky k pouzivaniu vodotesneho puzdra

e Vodotesné puzdro nehadzte do vody.

e Vyhybajte sa pouzivaniu vodotesného puzdra v nasledujicich situaciach.
V uvedenych situaciach moéze dojst ku kondenzacii vihkosti alebo prieniku vody,
a tym k poSkodeniu kamery:

- vo velmi horicom alebo vihkom prostredi,
= vo vode s vySSou teplotou nez +40 °C,
- pri teplotach nizSich nez —-10 °C.



e Vodotesné puzdro dlhodobo nenechavajte na priamom slne¢nom svetle ani na
velmi horucich a vihkych miestach. Ak sa nemdZete vyhnat ponechaniu
vodotesného puzdra na priamom sineénom svetle, zakryte ho uterakom alebo
inym ochrannym prvkom.

e V pripade prehriatia sa kamera automaticky vypne, pripadne méze zlyhat
nahravanie. Ak chcete kameru znova pouzit, odlozte ju nachvilu na chladné
miesto a pockajte, kym nevychladne.

e V pripade, Ze sa na vodotesnom puzdre nachadza ochranny olej proti sinku,
poriadne ho umyte vlaznou vodou. Inak sa povrch vodotesného puzdra méze
zafarbit' ¢i poskodit’ (napriklad popraskat).
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Prienik vody

V nepravdepodobnom pripade 5Skod v dosledku prieniku vody zapri¢ineného
nefunkénostou vodotesného puzdra spolo¢nost Sony neposkytuje zaruku na
poskodenie vybavenia, ktoré sa v iom nachadza (kamera, batéria atd.), a nahratého
obsahu ani na vydavky spojené s fotografovanim.
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Vodotesny obal

Téato jednotka pouziva na zachovanie vodoodolnosti vodotesny obal. Udrzba
vodotesného obalu je velmi délezita. Nevykonanie adrzby vodotesného obalu
v sulade s pokynmi mdZze viest k prieniku vody a spbsobit potopenie jednotky.

Kontrola vodotesného obalu

e Starostlivo skontrolujte, ¢i sa na vodotesnom obale nenachadza Spina, piesok,
chlpyl/vlasy, prach, sofl, vlakna atd. V takom pripade ich utrite makkou handri¢kou.

e Jemne prejdite Spickou prsta po vodotesnom obale a presvedcte sa, Ze sa na iom
nenachadza volnym okom neviditefna Spina.

e Pri utierani vodotesného obalu davajte pozor, aby ste na iom nezanechali vlidkna
handricky.



o Skontrolujte, &i sa nha vodotesnom obale nenachadzaju praskliny, deformécie,
drobné naStiepenia, Skrabance, vryty piesok atd. V takom pripade vodotesny obal
vymente.

e Rovnakym sp6sobom skontrolujte aj kontaktn plochu vodotesného obalu
S puzdrom.
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Kontrola prieniku vody

Pred nasadenim na kameru vzdy zatvorte vodotesné puzdro, ponorte ho do vody a
ubezpedte sa, ze don neprenika voda.

V pripade naruSenej funkénosti vodotesného puzdra

Ak ste pri kontrole vodotesného obalu alebo overovani prieniku vody zistili chybu,
okamzite prestarite pouzivat tuto jednotku a zaneste ju k najblizSiemu predajcovi
vyrobkov spolo¢nosti Sony.
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Udrzba

e Po nahravani v oblasti s morskou brizou tuto jednotku so zapnutou sponou
starostlivo umyte v Cistej vode, aby ste odstranili sol a piesok. Potom ju utrite
suchou makkou handri¢kou. Vodotesné puzdro odporu¢ame ponorit’ do Cistej
vody na priblizne 30 minat. Ak z jednotky nezmyjete sol, kovové ¢asti sa mézu
poskodit alebo zhrdzaviet a zapricinit prienik vody.

e V pripade, Ze sa na vodotesnom puzdre nachadza ochranny olej proti sinku,
poriadne ho umyte vlaznou vodou.

e Vnutro vodotesného puzdra utrite makkou suchou handri¢kou. Neoplachujte ho
vodou.

Po kazdom pouZiti vodotesného puzdra nezabudnite vykonat vySSie uvedené kroky
udrzby. Na Cistenie nepouzivajte ziadny typ rozpustadiel, ako napriklad alkohol,
benzin alebo riedidlo, pretoZze m6zu poskodit povrchovu Upravu vodotesného
puzdra.



Skladovanie vodotesného puzdra

e S cielom zabranit zhorSeniu vlastnosti vodotesného obalu vodotesné puzdro
uchovavajte na chladnom a dobre vetranom mieste. Nezapinajte sponu.

e Na vodotesny obal sa nesmie prasit.

e Vodotesné puzdro neuchovavajte na velmi chladnom, hordcom alebo vihkom

mieste ani spolu s naftalinom alebo gafrom, pretoze sa v takychto podmienkach
moZze poskodit.
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Pouzivanie lepiaceho uchytenia

Lepiace uchytenie sa pouziva na upevnenie vodotesného puzdra alebo adaptéra
stativu k polozke, ktoru chcete pouzivat. Lepiace uchytenie je vSeobecné oznacenie
fixaCnej spony, plochého lepiaceho uchytenia a zakriveného lepiaceho uchytenia.

Pred pripevnenim kameru vioZte do vodotesného puzdra alebo k nej pripevnite
adaptér stativu.

e Lepiace uchytenie mozno k modelu FDR-X1000V pripevnit bez toho, aby ste
museli pripevnit vodotesné puzdro alebo adaptér stativu.

Postup pripevnenia lepiaceho uchytenia k vodotesnému puzdru uvadzame nizSie.

1. Otvor na skrutku stativu naspodku vodotesného puzdra zarovnajte s otvorom na
skrutku na fixaénej spone a pevne utiahnite skrutku stativu.
Sponu zarovnajte so spodnou ¢astou kamery a pevne utiahnite skrutku stativu.

2. Fixacnu sponu (namontovanu na vodotesnom puzdre v prvom kroku) pripevnite

k plochému alebo zakrivenému lepiacemu uchyteniu tak, Ze ju dori zasuniete,
kym nezacvakne na miesto.



3. Z povrchu, na ktory chcete pripevnit lepiace uchytenie, Uplne odstrante prach,
vihkost a mastnotu.

4. Zo zadnej Casti lepiaceho uchytenia odlepte podkladovy papier a pripevnite ho
na pozadované miesto.
Maximalny lepiaci u¢inok sa prejavi po 24 hodinach od pripevnenia lepiaceho
uchytenia na pozadované miesto.

Pripojenie k fixaénej spone a odpojenie od nej

Stlacte a podrzte zakriuzkované Casti na fixaCnej spone a vysuite ju v opac¢nom
smere, nez je uvedené na obrazku v druhom kroku.

Poznamka

e Po tom, ako ploché alebo zakrivené lepiace uchytenie odstranite z urcitého
povrchu, ho nemozno opatovne pouzit.

e Pri odstrafiovani ho pomaly odlepte. Ak ho odlepite nasilu, mézete posSkodit
povrch, na ktorom je pripevneneé.

e Pred pripevnenim uchytenia skontrolujte povrch polozky, ktoru chcete pouzit. Ak
je Spinavy, zapraseny, vihky alebo mastny, mdéze to nepriaznivo ovplyvnit lepiaci
ucinok. PoloZka by sa mohla po miernom naraze odlepit.

e Pouzite vhodné lepiace uchytenie (ploché alebo zakrivené) vzhfadom na povrch,
na ktory chcete umiestnit kameru. Ak je uchytenie pre prislusny povrch
nevhodné, mbze sa po miernom naraze odlepit.

e Cez otvor na pripevnenie remienka na vodotesnom puzdre prevlecte vhodny
remienok a pripevnite ho k polozke, ktoru chcete pouzivat s kamerou.



Pred pouzivanim kamery sa uistite, Ze otvor na skrutku na fixaénej spone nie je

uvolneny a Ze ploché alebo zakrivené lepiace uchytenie je bezpecne pripevnené
k povrchu.
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Informacie o (uzamykacom) prepinac¢i REC HOLD

(Uzamykaci) prepina¢ REC HOLD moéze zabranit nahodnému pouzivaniu.
Posunutim (uzamykacieho) prepinaa REC HOLD v smere HOLD zablokujete
tlaidlo REC. Ak chcete zruSit uzamknutie, posurite prepina¢ opacnym smerom.

e Pred nahravanim zruste uzamknutie.
v , . , . *
e Ak kameru uzamknete pocas nahravania, zostane v stave nahravania .
e Ak kameru uzamknete po zastaveni nahravania, zostane v stave zastavenia’.

B ) . L .
Nastavenie zmenite po zruSeni uzamknutia.

FDR-X1000V

HDR-AS200V

3
(=

1. (Uzamykaci) prepina¢ REC HOLD



2. Tlacdidlo REC
3. Indikator REC/LIVE
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Snimanie videozaznamov (rezim filmu)

SIUzi na nahravanie videozaznamov.

1. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV zapnite kameru.
2. Stlacenim tlaCidla NEXT alebo PREV zobrazte polozku [MOVIE].
3. Stlac¢enim tlac¢idla REC spustite nahravanie.

Zastavenie nahravania

Stlacte tlaCidlo REC podas nahravania.

Tip
e Ak pred vytvorenim videozdznamu s najlepSimi scénami vyberiete nastavenie
uchytenia, poc€et charakteristickych scén vo videozdzname sa zvysi.
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Snimanie statickych obrazkov (rezim fotografie)

Slazi na snimanie statickych obrazkov.

1. Stladenim tlacidla NEXT alebo PREV zapnite kameru.
2. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV zobrazte polozku [PHOTO].

3. Stla¢enim tlagidla REC spustite snimanie.
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Rezim nahravania v slucke

Kamera nepretrzite snima v rdmci ¢asu snimania nastaveného ¢asom nahravania
v slucke.

1. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV zapnite kameru.
2. Stlac¢enim tlacidla NEXT alebo PREV zobrazte polozku [LOOP].

3. Stla¢enim tlacidla REC spustite nahravanie.

Zastavenie nahravania

Stlacte tlaCidlo REC pocas nahravania.

Tip

o Videozaznamy a statické obrazky pred zacatim nahravania v slucke nemozno
odstranit’.

e Informacie o zivotnosti nahravacieho média a ¢asu zapisovania

- V pripade dlhotrvajuceho nahravania v reZzime nahravania v slucke pri vysokej bitovej
rychlosti sa Zivotnost pamatovej karty méze vyrazne skratit.
Ked pri dihotrvajicom nahravani znizite bitova rychlost, minimalizujete negativny vplyv
na zivotnost pamatovej karty.

- V pripade dlhotrvajuceho nahravania videozaznamu v rezime nahravania v slu¢ke sa
mé&zZu Udaje na pamatovej karte fragmentovat. V désledku fragmentacie udajov na
pamatovej karte méze kamere dlhSie trvat’ zapisovanie, pricom moze automaticky
zastavit nahravanie videozaznamu.

Formatovanie paméatovej karty modze zlepSit nahravanie.
Nepriaznivy uc¢inok fragmentacie udajov m6zete minimalizovat. Staci vopred
naformatovat pamatovu kartu s ciefom uvolnit miesto v pamaéti.
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Rezim snimania fotografii v intervaloch

Kamera snima statické obrazky v pravidelnych intervaloch, kym nezastavite



snimanie.

1. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV zapnite kameru.
2. Stlacenim tlaCidla NEXT alebo PREV zobrazte polozku [INTVL].

3. Stlagenim tlac¢idla REC spustite nahravanie.

Zastavenie nahravania

Stlacte tlaCidlo REC pocas nahravania.
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Poznamky k dlhodobemu nahravaniu

Tato Cast opisuje dlhodobé nahravanie.

Pri dlhotrvajucom snimani teplota kamery stapne. Ak teplota presiahne urcitu
aroven, snimanie sa automaticky zastavi.

Kameru najmenej 10 minut nepouzivajte, aby jej vnutorna teplota klesla na
bezpednu aroven.

Pri vysokej teplote okolitého prostredia teplota kamery rychlo stupa.

Pri naraste teploty kamery sa méze zhorsit’ kvalita obrazu. Skér nez budete
pokracovat v snimani, odporu¢ame pockat, kym teplota kamery neklesne.
Povrch kamery sa mbze zahrievat. Nie je to porucha.
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Zoznam poloziek nastavenia

Zoznam rezimov

e LOOP: Rezim nahravania v slucke

e MOVIE: Rezim filmu

e PHOTO: Rezim fotografie

e INTVL: Rezim snimania fotografii v intervaloch



LIVE: Rezim Zivého vysielania
SETUP: Rezim nastavenia
PLAY: Rezim prehravania
PwWOFF: Vypnutie napajania

Polozky nastavitelné v ponuke SETUP (RezZim nastavenia)

e VMODE: Nastavenie kvality obrazu

e V.FMT: Format videozaznamu

e STEDY: Funkcia SteadyShot

e AUDIO: Nahravanie zvuku

e WIND: Redukcia hluku vetra

e COLOR: Rezim farieb

e L.OPT: Cas nahravania v slucke

e DRIVE: Prepinanie rezimu statickych obrazkov
e FPS: Interval snimania statickych obrazkov
e SELF: Samospust

e ANGLE: Uhol zobrazenia statického obrazka
e LAPSE: Snimanie fotografii v intervaloch

e FLIP: Prevratenie

e SCENE: Scéna

e WB: Vyvazenie bielej

e AESFT: Posun AE

e CONFG: Nastavenia konfiguracie
Polozky nastavitelné v ponuke CONFG (Nastavenia konfiguréacie)
e Wi-Fi: Pripojenie Wi-Fi

e GPS: Dennik GPS

e PLANE: Rezim Lietadlo

e MOUNT: Uchytenie

e TC/UB: Casovy kod/bit pouzivatela

e IR-RC: Infraerveny dialkovy ovladac

e HDMI: Nastavenia HDMI

e BGM: Hudba na pozadi

e USBPw: Napajanie USB

e A.OFF: Funkcia automatického vypnutia

e BEEP: Pipnutie

e DATE: Nastavenie datumu a ¢asu/oblasti

e DST: Nastavenie letného ¢asu

e LANG: Nastavenie jazyka



V.SYS: Prepinanie systémov NTSC/PAL
e VER.: Verzia
e FORMT: Format
e RESET: Obnovenie nastaveni
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Ako nastavit’ polozky nastavenia

FDR-X1000V
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HDR-AS200V
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Polozky mbzete nastavit pomocou troch tlacidiel na kamere.
e @: Tlacidlo REC/ENTER
Otvorenie ponuky
e ®: TlaCidlo PREV
Prechod na predchadzajucu ponuku
e ©: TlaCidlo NEXT
Prechod na nasledujucu ponuku

1. Stlacenim tlaidla NEXT alebo PREV zapnite kameru.

Ak chcete vypnut napdjanie, stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV zobrazte
polozku [PwWOFF] a stlacte tlaCidlo ENTER.



2. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV zobrazte polozku [SETUP] a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

3. Stla¢enim tlaCidla NEXT alebo PREV zobrazte pozadovanu polozku a stlaéte
tlaCidlo ENTER.
Pre navrat do ponuky [SETUP] vyberte polozku [BACK] a stlacte tlacidlo
ENTER.

Tip

e Pocas vyberu poloziek nastaveni na displeji blikaju prislusné ikony.
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Nastavenie kvality obrazu

Pre nahravanie videozaznamov a nahravanie v slu¢ke mdzete nastavit rozliSenie
obrazu a snimkovu frekvenciu. Vlastnosti kvality obrazu, ktoré mdZete nastavit, sa
liSia v zavislosti od nastavenia [V.FMT].

1. Stlac¢enim tla€idla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [VMODE]
a potom stlacte tlacidlo ENTER.

2. Stlacenim tlaCidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujuce nastavenia a potom
stlacte tlaCidlo ENTER.

Ked’ je polozka [V.FMT] nastavena na hodnotu [MP4] (nahravanie vo
formate MP4)

1080 B0

1080 60p PS

Nasnimany zaber: NajvysSie rozliSenie (plynuly obraz nasnimany pri dvojnasobku
(2x) snimkovej frekvencie)

RozliSenie: 1920 x 1080

Snimkova frekvencia zobrazovania™: 60p/50p



Snimkova frekvencia prehravania™: 60p/50p

1080 30
1

1080 30p HQ

Nasnimany zaber: NajvysSie rozliSenie
RozliSenie: 1920 x 1080

Snimkova frekvencia zobrazovania™l; 30p/25p

Snimkova frekvencia prehravania™: 30p/25p

720 30p STD

Nasnimany zaber: Vysoké rozliSenie
RozliSenie: 1280 x 720

Snimkova frekvencia zobrazovania™: 30p/25p

Snimkova frekvencia prehravania™t:; 30p/25p

128 120,
15 i

720 120p HS120
Nasnimany zaber: Vysokorychlostné nahravanie (plynuly obraz nasnimany pri

tvornasobku (4x) snimkovej frekvencie) % *4
RozliSenie: 1280 x 720

Snimkova frekvencia zobrazovania™l: 120p/100p

Snimkova frekvencia prehravania™: 120p/100p™3

480 240,
1ot

480 240p HS240

Nasnimany zaber: Vysokorychlostné nahravanie (plynuly obraz nasnimany pri
osemnasobku (8x) snimkovej frekvencie) 2 "4
RozliSenie: 800 x 480

*1



Snimkova frekvencia zobrazovania : 240p/200p

Snimkova frekvencia prehravania™; 240p/200p™

Ked’ je polozka [V.FMT] nastavena na hodnotu [HD] (nahravanie vo formate
XAVC S)
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1080 60p 50M
Nasnimany zaber: XAVC S 50 Mb/s
RozliSenie: 1920 x 1080

Snimkova frekvencia zobrazovania™: 60p/50p

Snimkova frekvencia prehravania™l: 60p/50p
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1080 30p 50M
Nasnimany zaber: XAVC S 50 Mb/s
RozliSenie: 1920 x 1080

Snimkova frekvencia zobrazovania™: 30p/25p

Snimkova frekvencia prehravania™l: 30p/25p

1080 24p 50M (iba ked’ je polozka [V.SYS] nastavena na hodnotu [NTSC])
Nasnimany zaber: XAVC S 50 Mb/s

RozliSenie: 1920 x 1080

Snimkova frekvencia zobrazovania: 24p

Snimkova frekvencia prehravania: 24p

“ﬁ:?l} E'-rﬂ
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720 240p 100M (iba model FDR-X1000V)

Nasnimany zaber: Vysokorychlostné nahravanie XAVC S 100 Mb/s “2: 4



RozliSenie: 1280 x 720
Snimkova frekvencia zobrazovaniaL: 240p/200p
Snimkova frekvencia prehravania™l: 240p/200p ™3

o § -
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720 240p 60M (iba model FDR-X1000V)
Nasnimany zaber: Vysokorychlostné nahravanie XAVC S 60 Mb/s "% ™

RozliSenie: 1280 x 720
Snimkova frekvencia zobrazovania™l: 240p/200p

Snimkova frekvencia prehravania’l; 240p/200p *3
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1080 120p 100M (iba model FDR-X1000V)

Nasnimany zaber: Vysokorychlostné nahravanie XAVC S 100 Mb/s 2 *4
RozliSenie: 1920 x 1080

Snimkova frekvencia zobrazovania'l: 120p/100p
Snimkova frekvencia prehravania™: 120p/100p ™

i -
1080 12

G M

1080 120p 60M (iba model FDR-X1000V)
Nasnimany zaber: Vysokorychlostné nahravanie XAVC S 60 Mb/s "% ™

RozliSenie: 1920 x 1080
Snimkova frekvencia zobrazovania'l; 120p/100p

Snimkova frekvencia prehravania™l: 120p/100p ™3

Ked’ je polozka [V.FMT] nastavena na hodnotu [4K] (nahravanie vo formate
XAVC S) (iba model FDR-X1000V)

50 3
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2160 30p 100M

Nasnimany zaber: XAVC S 100 Mb/s™4
RozliSenie: 3840 x 2160

Snimkova frekvencia zobrazovania™: 30p/25p
Snimkova frekvencia prehravania™: 30p/25p

T § -:-
¢ 60 3

O] M

2160 30p 60M

Nasnimany zaber: XAVC S 60 Mb/s™*
RozliSenie: 3840 x 2160

Snimkova frekvencia zobrazovania™: 30p/25p

Snimkova frekvencia prehravania™l: 30p/25p

50 2

o !

H

¥

=t

2160 24p 100M (iba ked’ je polozka [V.SYS] nastavena na hodnotu [NTSC])

Nasnimany zaber: XAVC S 100 Mb/s™
RozliSenie: 3840 x 2160

Snimkova frekvencia zobrazovania: 24p
Snimkova frekvencia prehravania: 24p

2160 24p 60M (iba ked’ je poloZka [V.SYS] nastavena na hodnotu [NTSC])

Nasnimany zaber: XAVC S 60 Mb/s™
RozliSenie: 3840 x 2160

Snimkova frekvencia zobrazovania: 24p
Snimkova frekvencia prehravania: 24p

BARCK

BACK: Sldzi na navrat na ponuku [VMODE].



*1 snimkova frekvencia zavisi od nastavenia NTSC/PAL.

*2 Softvér Action Cam Movie Creator™ skonvertuje snimkovu frekvenciu na 60p/50p a prehra
zabery pri Standardnej rychlosti. Tiez vam umozniuje prehravat zabery v spomalenom pohybe
a upravovat ich pocas prehravania v spomalenom pohybe.

*3 v zavislosti od vasho zariadenia a softvéru sa zabery prehraju s hodnotou 60p/50p.

*4 Funkcia SteadyShot je inaktivovana a uhol zaberu sa zmeni.

Poznamka

« Cas nepretrzitého snimania videozaznamov je priblizne 13 hodin.
e Pri prehravani zaberov nasnimanych pri vysokej rychlosti bude snimkova
frekvencia 60p/50p a prehravanie bude prebiehat pri Standardnej rychlosti.
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Funkcia SteadyShot

Pri snimani méZete aktivovat redukciu chvenia kamery.

1. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [STEDY]
a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlaidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

ON: Aktivovanie funkcie SteadyShot (uhol zaberu: 120°).

‘F

OFF: Inaktivovanie funkcie SteadyShot (uhol zaberu: 170°).

BRCK

BACK: SlUzi na navrat na ponuku [STEDY].

Poznamka



e Uhol z&beru je 120° pri predvolenom nastaveni. Ak poZadujete SirSi uhol zaberu,
polozku [STEDY] nastavte na hodnotu [OFF].

e Uhol zaberu sa zmeni, ked kvalitu obrazu nastavite na kvalitu 4K alebo kvalitu
vysokorychlostného nahravania.

e Funkcia SteadyShot nie je acinna pri nasledujucich nastaveniach:
- ked je rezim kvality obrazu nastaveny na kvalitu 4K alebo kvalitu vysokorychlostného

nahravania,

- v rezime fotografie,
- v reZzime snimania fotografii v intervaloch.
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Prevratenie

Zaber mb6zete nasnimat prevratene (hore nohami). Tato funkcia je uzito¢na
v pripade, ked je kamera uchytena obréatene.

1. Stladenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte poloZzku [SETUP] — [FLIP]
a potom stlacte tlacidlo ENTER.

2. Stlac¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom
stlacte tlac¢idlo ENTER.

=

ON: Vertikalne prevratenie obrazu a vymena lavého a pravého zvukového
kanala.

OFF: Inaktivované prevratenie obrazu.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [FLIP].
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Scéna

MozZete si vybrat vhodnu kvalitu obrazu zodpovedajlicu scéne snimania.

1. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [SCENE]
a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stlacenim tlaidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

NORML

NORML: Snima zabery v Standardnej kvalite.

WATER: Snima zabery v kvalite obrazu vhodnej na snimanie pod vodou.

BRCK

BACK: Slazi na navrat na ponuku [SCENE].

Poznamka

e Ak vyberiete poloZzku [WATER], nebudete moct nastavit vyvazenie bielej.

e Na snimanie pod vodou sa vyZaduju dvierka Dive Door (AKA-DDX1 (predava sa
samostatne)). (Iba model FDR-X1000V)

e Na snimanie pod vodou sa vyZaduje kryt na pouZzitie kamery pod vodou (MPK-
AS3 (predava sa samostatne)). (Iba model HDR-AS200V)
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Vyvazenie bielej




Vyvazenie farieb mbzete nastavit' v zavislosti od prostredia nahravania.

1. Stladenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte poloZzku [SETUP] — [WB] a potom
stlacte tlac¢idlo ENTER.

2. Stlac¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom
stlacte tlac¢idlo ENTER.

o

B

AWRB: SlIuzi na automatické nastavenie vyvazenia bielej, aby farby p6sobili
prirodzene.

CUSTM: VyuZiva nastavenie ziskané v ponuke C.SET.

- QT

[ i i

C.SET: Sluzi na ziskanie zakladnej bielej farby na snimanie pod svetelnym
zdrojom.

Biely referenény objekt umiestnite do rovnakych svetelnych podmienok ako
predmet snimania a stlacte tlaCidlo REC/ENTER.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [WB].

Poznamka

e Ak polozku [SCENE] nastavite na moznost [WATER], nebudete moct nastavit
vyvazenie bielej.
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Posun AE

Expoziciu mbézete upravit podla svojich potrieb.

1. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [AESFT]
a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stlacenim tlaidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

[ m
[ AN 1}

0.0: Posun AE sa nepouziva.

i

+0.3: Posun AE sa pouZziva (v priklade je uvedené nastavenie +0.3EV).

e Vyberte vopred nastavenu hodnotu v tejto jednotke a stlacte tlacidlo ENTER.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [AESFT].
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Rezim farieb

Pri nahravani videozaznamu, nahravani v slu¢ke a Zivom vysielani mézete zmenit
farebny ton obrazu.

1. Stla¢enim tlaCidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [AESFT]
a potom stlacte tlacidlo COLOR.



2. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

VIVID: Nahravanie v Ziarivych farbach.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [COLOR].

Poznamka

e Pri snimani s nastavenim [NUTRL] sa m6Ze zdat, Ze kontrast snimky je nizky. Nie

je to porucha.
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Format videozaznamu

Vyberte format videozaznamu pre nahravanie videozaznamu alebo nahravanie
v slucke.

1. Stlacenim tlaidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [V.FMT]
a potom stlacte tlacidlo ENTER.

2. Stlacenim tlaCidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlaCidlo ENTER.

-
WA S

HH

4K: SluzZi na nahravanie videozaznamov v rozliSeni 4K (XAVC S) (iba model



FDR-X1000V).
e Vyberte pozadovanu kvalitu obrazu.

L
WAL §

11

HD: Umozriuje nahravanie videozaznamov vo vysokom rozliseni.

e Vyberte pozadovanu kvalitu obrazu.

MY

MP4: Umoznuje nahravanie videozaznamov vo formate MP4.

e Toto nastavenie vyberte, ak chcete odosielat snimky do svojho smartfonu
alebo na webovu lokalitu.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [V.FMT].
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Nastavenie nahravania zvuku

Toto nastavenie umoZziuje zapnut alebo vypnat (ON/OFF) nahravanie zvuku.

1. Stladenim tlacidla NEXT alebo PREYV vyberte poloZzku [SETUP] — [AUDIO]

a potom stlacte tlacidlo ENTER.

2. Stlac¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom

stlacte tlacidlo ENTER.

=

ON: Pocas snimania videozaznamu nahrava zvuk.



OFF: Pocas snimania videozaznamu nenahrava zvuk.

BARCK

BACK: SlUzi na navrat na ponuku [AUDIQ].
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Redukcia hluku vetra

Tato funkcia pri nahravani s pouzitim zabudovaného mikrofénu automaticky znizi
hluk vetra s nizkym rozsahom podla trovne hluku.

1. Stlac¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [WIND]
a potom stlacte tlacidlo ENTER.

2. Stlacenim tlaCidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlaCidlo ENTER.

=

ON: Redukuje nizky rozsah s ciefom znizit hluk vetra.

E
i

OFF: Neznizuje uroven hluku vetra.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [WIND].

Poznamka



e Funkcia sa neaktivuje, pokial je k tomuto produktu pripojeny externy mikrofén.
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Cas nahravania v slu¢ke

Tato polozka umoznuje nastavit ¢as nahravania v slucke.

1. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [L.OPT]
a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stlacenim tlaCidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlaCidlo ENTER.

4

n

5min:Nastavi ¢as nahravania v sluc¢ke na 5 minut.
Velkost vytvoreného videozaznamu je jedna minata na subor.

n

S

20min: Nastavi ¢as nahravania v slucke na 20 minut.
Velkost vytvoreného videozaznamu je pat minut na subor.

B0m i m

60min: Nastavi ¢as nahravania v slucke na 60 minut.
Velkost vytvoreného videozdznamu je 15 minut na subor.

imn

120mn: Nastavi ¢as nahravania v slu¢ke na 120 minut.
Velkost vytvoreného videozdznamu je 15 minut na subor.

-—

(] Tlf

]
L

L

UNLIM: Sludzi na nepretrzité nahravanie az do vyCerpania volnej kapacity



pamate.

Velkost vytvoreného videozdznamu je 15 minut na subor. Velkost vytvoreného
suboru videozdznamu je limitovany volnou kapacitou pamate.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [L.OPT].

Tip

Ked je polozka [L.OPT] nastavena na moznost’' [5min]

@ @ ® @ ® @

e V postupnom poradi sa vytvaraju subory videozaznamu vzdy s velkostou jedna
minUta na subor.

o Ked €as nahravania prekroCi pat minat, vytvori sa Siesty subor videozaznamu ((6)
e Pred vytvorenim siedmeho suboru (7)) kamera odstrani prvy subor videozaznamu

(@)-
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Uhol zobrazenia statického obrazka

Pre snimanie statickych obrazkov mézete konfigurovat uhol zobrazenia v kamere.
Toto nastavenie je k dispozicii iba v rezime fotografie alebo v rezime snimania
fotografii v intervaloch.

1. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [ANGLE]
a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.



i

170°: Nahrava s uhlom zaberu 170°.

(25

120°: Nahrava s uhlom zaberu 120°.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [ANGLE].
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Prepinanie rezimu statickych obrazkov

Umozniuje nastavit rezim pre snimanie statickych obrazkov.

1. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [DRIVE]
a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stlacenim tlaidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlacCidlo ENTER.

SINGL: Nasnimanie jedného statického obrazka (s velkostou obrazka 5,4 Mpx)

e SlUzi na nasnimanie jedného statického obrazka.

BURST

BURST: Séria statickych obrazkov (s velkostou obrazka 5,4 Mpx)

e SlUZi na nepretrzité snimanie s intervalom zadanym v nastaveni intervalu
snimania statickych obrazkov [FPS].



;“B*ET\

MSHOT: Snimanie s funkciou Motion Shot LE (s velkostou obrazka 2,2 Mpx)
e SlUZi na vygenerovanie statického obrazka zo snimok vytvorenych
prostrednictvom funkcie nepretrzitého snimania s intervalom zadanym
v nastaveni intervalu snimania statickych obrazkov [FPS].

BARCK

BACK: SlUzi na navrat na ponuku [DRIVE].

Uspesné snimanie v rezime Motion Shot LE

VyskuSajte nasledujuce spésoby snimania.

e Stabilizujte kameru, aby ste zabranili jej chveniu.

e Aby ste zabranili chveniu kamery a zlepsili zabery, pouzite dialkové ovladanie
prostrednictvom smartfonu, dialkové ovladanie s nahladom Live-View alebo
samospust.

o Uistite sa, Ze pohybujuci sa objekt nie je prilis velky ani v privysokom pocte.

e Snimajte na svetlom mieste a vyhybajte sa zmenam jasu.

Uspedné snimanie v rezime snimania série obrazkov

VyskuSajte nasledujuce spésoby snimania.

e Stabilizujte kameru, aby ste zabranili jej chveniu.

e Aby ste zabranili chveniu kamery a zlepsili zabery, pouzite dialkové ovladanie
prostrednictvom smartfonu, dialkové ovladanie s nahladom Live-View alebo

samospust.

Poznamka

e Ak automatické vygenerovanie obrazka v rezime Motion Shot LE zlyha, na displeji
sa zobrazi hlasenie [FAIL]. V zavislosti od naCasovania zobrazenia hlasenia
[FAIL] sa obrazok nemusi ulozit'.

e Po snimani pomocou rezimu snimania série obrazkov alebo rezimu Motion Shot
LE je potrebny ¢as na spracovanie, pocas ktorého nie je mozné vykonat dalSiu
operaciu.

e Do smartfonu mozno preniest iba jeden staticky obrazok.

(V reZime snimania série obrazkov mozno do smartfénu preniest posledny
staticky obrazok. V rezime Motion Shot LE mozno preniest vygenerovany



obrazok.)
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Interval snimania statickych obrazkov

Umoznuje vybrat nastavenie nepretrzitého snimania pre rezim snimania série
obrazkov alebo rezim Motion Shot LE.

1. Stladenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte poloZzku [SETUP] — [FPS] a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

£+ s

H

10f1ls: Sluzi na nasnimanie 10 statickych obrazkov v ramci jednej sekundy.

e Vhodné na snimanie rychlo sa pohybujucich objektov.

5f2s: Slazi na nasnimanie 10 statickych obrazkov v ramci dvoch sekund.
e Vhodné na akéné zabery objektov.

¥
LA

fig

2f5s: Sluzi na nasnimanie 10 statickych obrazkov v ramci piatich sekuand.

e Vhodné na snimanie pomaly sa pohybujucich objektov.

BARCK

BACK: SlUzi na navrat na ponuku [FPS].

Poznamka



e [10fls], [5f2s] a [2f5s] sU odhadované maximalne rychlosti. V zavislosti od
podmienok snimania sa maximalna rychlost nemusi dosiahnut.
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Samospust

Samospust mbézete pouzit pri snimani statickych obrazkov.

1. Stladenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte poloZzku [SETUP] — [SELF]
a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stlacenim tladidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom
stlacte tlaCidlo ENTER.

E
i

OFF: Samospust sa nepouzije.

cec

2sec: Aktivovanie samospuste nastavi na hodnotu dve sekundy.

Hlsec

£

10sec: Aktivovanie samospuste nastavi na hodnotu desat sekind.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [SELF].

Poznamka

e Samospust nemozno pouzit pri nahravani videozaznamov.

e Funkcia samospuste ostane aktivovana, kym ju nezruSite. Po dokonc&eni
pouzivania nastavte samospust’ na moznost [OFF].
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Snimanie fotografii v intervaloch

Pre rezim snimania fotografii v intervaloch mézete vybrat nastavenie zrychleného
zaznamu.

1. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [LAPSE]
a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stlacenim tlaidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

AR

£,

1sec: Nepretrzite snima statické obrazky priblizne v 1-sekundovych intervaloch.

ciec

2sec: Nepretrzite snima statické obrazky priblizne v 2-sekundovych intervaloch.

Grec

£,

5sec: Nepretrzite snima statické obrazky priblizne v 5-sekundovych intervaloch.

Hlsec

£,

10sec: Nepretrzite snima statické obrazky priblizne v 10-sekundovych
intervaloch.

&
P
r

30sec: Nepretrzite snima statické obrazky priblizne v 30-sekundovych
intervaloch.

Gl sec




60sec: Nepretrzite snima statické obrazky priblizne v 60-sekundovych
intervaloch.

BRCK

BACK: SlUzi na navrat na ponuku [LAPSE].

Poznamka

e Prva fotografia sa zaznamena okamzite po spusteni snimania bez ¢akania na
uplynutie nastaveného intervalu. Druhy + nasledujlce statické obrazky sa
zaznamenaju v nastavenych intervaloch.
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Pripojenie Wi-Fi

Kameru mézete ovladat pomocou kompatibilnych zariadeni (dialkové ovladanie
s nahfadom Live-View, smartfon atd.) pripojenych ku kamere pomocou siete Wi-Fi.

1. Stlacenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[Wi-Fi] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stla¢enim tladidla NEXT alebo PREV vyberte v kamere nasledujlce nastavenie
a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

=

ON: Ovladanie jednej kamery prostrednictvom kompatibilného zariadenia.

E
]

OFF: Kamera sa neovlada prostrednictvom kompatibilného zariadenia.

M N TT
[ By

MULTI: Ovladanie viacerych kamier prostrednictvom kompatibilného



zariadenia.

e NEW: Moznost [NEW] vyberte pri pripdjani kompatibilného zariadenia po
prvy raz.

e CRRNT: MoZnost [CRRNT] vyberte, ak prislusné kompatibilné zariadenie
bolo uz v minulosti pripojené.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na obrazovku [Wi-Fi].
3. Zobrazi sa moznost [MOVIE], [LOOP], [PHOTO] alebo [INTVL].
4. Kameru pripojte cez siet’ Wi-Fi ku kompatibilnému zariadeniu.

5. Kameru ovladajte prostrednictvom kompatibilného zariadenia.

Poznamka

e Ked kameru ovladate prostrednictvom kompatibilného zariadenia, spotreba
energie je vysSia.

e Pri prvom pripojeni kompatibilného zariadenia ku kamere sa moznost [CRRNT]

v ponuke [MULTI] nezobrazuje.

e Kamera by sa mala pripajat k zariadeniam uvedenym v &asti Pouzivanie kamery
pripojenej k inym zariadeniam cez siet Wi-Fi iba prostrednictvom siete Wi-Fi a
nemala by sa pripajat k inym pristupovym bodom Wi-Fi. Ak sa rozhodnete pripojit
kameru k inym pristupovym bodom Wi-Fi, bude to na vaSe vlastné riziko.

V takych pripadoch méze byt kamera vystavena neopravnenému pristupu
a moze dojst k zachyteniu prendSaného obsahu.
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Dennik GPS

Pocas nahravania videozaznamov s funkciou GPS kamery mdZete zaznamenat’
informacie o polohe a rychlost pohybu.

Softvér Action Cam Movie Creator™ vam umoZriuje importovat videozaznamy
nahraté s dennikom GPS do pocitaa a zobrazit ich spolu s mapou obsahujicou



Gdaje o rychlosti pohybu a zaznamenané &innosti.

1. Stlacenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[GPS] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

=

ON: Sluzia na nahravanie videozaznamov s dennikom GPS alebo statickych
obrazkov s informaciami o polohe.

]

OFF: Dennik GPS sa nepouziva.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [GPS].

Kontrola stavu triangulacie

Ked je aktivované funkcia GPS, indikator sa meni v zavislosti od intenzity
prijimaného signalu GPS.

e Nezobrazuje sa ziadny indikator (OFF): Dennik GPS je nastaveny na moznost
[OFF], pripadne sa vyskytla chyba.

o Mo (Prebieha vyhladavanie/naro€né): VaSa kamera vyhladava satelity GPS.
(Mb6ze trvat niekofko minut, kym sa triangulacia spusti.)

o M (Prebieha triangulacia): Kamera prijima signal GPS. (VaSa kamera m6ze
zaznamenat informacie o polohe.)

Informacie o tdajoch A-GPS

Cas, ktory systém GPS potrebuje na ziskanie informécii o polohe, mozno skratit
vyuzitim udajov A-GPS. Ak méate internetové pripojenie vytvorené pouzitim softvéru
Action Cam Movie Creator, Udaje A-GPS sa m6zu aktualizovat automaticky.

e Ak datum a ¢as nie su nastavené alebo ak je nastaveny €as vyrazne posunuty,
¢as, ktory potrebuje systém GPS na ziskanie informacii o polohe, sa neda skratit.
e Ak platnost Udajov A-GPS uplynula, ¢as, ktory potrebuje systém GPS na ziskanie



informacii o polohe, sa neda skrétit.

Pouzivanie nastroja podpory

Udaje A-GPS mdzete tiez aktualizovat vlozenim pamatovej karty do poditaca.
Zobrazte obrazovku kamery s nastaveniami softvéru Action Cam Movie Creator,
vyberte polozku Update GPS Assist Data, poZzadovanu jednotku pamatovej karty,
ktoru chcete nainStalovat' v pocitaci, a potom aktualizujte tdaje A-GPS. Ked do
kamery vlozite pamatova kartu, na obrazovke kamery sa zobrazia udaje A-GPS.

Poznamka

e Dennik GPS sa zaznamenava len pri nahravani videozaznamov. Pri snimani
statickych obrazkov sa zaznamenavaju len informécie o polohe.

e Ak nezaznamenavate informacie o polohe, nastavte Dennik GPS na moznost
[OFF].

e Pocas Startovania a pristavania lietadla nastavte rezim Lietadlo na moznost [ON].

e Funkciu GPS pouZzivajte v sulade s predpismi vztahujucimi sa na konkrétne
miesto alebo situaciu.

e Ked funkciu GPS pouzivate prvykrat alebo znova po dlhom ¢ase, mdze trvat
niekolko desiatok sekund az niekolko minat, kym sa zaznamenaju informécie
o polohe. Cas potrebny na trianguléciu je mozné skrétit vyuzitim tdajov A-GPS.

e Snimac GPS pocas vyhladavania satelitov GPS alebo triangulacie nezakryvajte
prstom. Znizite tak citlivost snimaca GPS, v dosledku ¢oho mé6ze zlyhat
triangulacia.

e Spolo¢nost Sony nezhromazduje informécie o polohe a informacie o trasach.

e Ak chcete informécie o polohe a trase zobrazit v pocitaci vo formate mapy,
spoloénost Sony poskytne prislusné Udaje o polohe a trase spolo¢nosti Google
Inc.

e Hoci kamera nedisponuje funkciou na odstranenie suborov dennika, moZzete ich
odstranit formatovanim média.

e Maximalny pocet suborov dennika, ktoré mozno zaznamenat, je 256 za den. Po
dosiahnuti maximéalneho poctu zaznamenanych suborov dennika moéZete nadalej
snimat zabery, zaznamenavanie suborov dennika vSak uz nebude mozné.
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Rezim Lietadlo

Ked sa nachadzate v lietadle alebo na inom mieste s obmedzeniami pouZzivania



kamery, mbzete v nej doCasne inaktivovat' vSetky funkcie spojené s bezdrotovymi
aplikaciami, ako napriklad Wi-Fi/GPS atd. Po nastaveni rezimu Lietadlo na moznost
[ON] sa na displeji zobrazi ikona lietadla.

1. Stladenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte poloZzku [SETUP] — [CONFG] -
[PLANE] a potom stlacte tlacidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlacdidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

1.

S

ON: Tato moznost vyberte, ked sa nachadzate na palube lietadla (funkcia Wi-
Fi/GPS je inaktivovand).

OFF: Tuto moznost vyberte pri beZnom pouzivani (funkcia Wi-Fi/GPS je
aktivovana).

BARCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [PLANE].
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Uchytenie

Vopred si zaregistrujte miesto inStalacie kamery.

Ked zacnete snimat’ po registrovani miesta inStalacie, kamera zaznamena kazdu
charakteristickil scénu. UmoZzni vam to vytvorit putavy videozaznam najlepSich scén
prostrednictvom aplikacie Highlight Movie Maker.

1. Stladenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte poloZzku [SETUP] — [CONFG] -
[MOUNT] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.



2. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom
stlacte tlaCidlo ENTER.

B0

BODY: Tuato funkciu vyberte, ked je kamera pripevnena k osobe snimajucej
videozaznam.

e Priklady uchytenia: na hlave, na hrudi, na plecniaku, na zapasti, na
teleskopickej tyci.

OTHER

OTHER: Tuto funkciu vyberte, ked je kamera pripevnena k doske, bicyklu a
podobne.

e Priklady uchytenia: na rame auta, na kormidle bicykla, na surfe, na
prisavnom drziaku.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [MOUNT].
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Casovy kod/bit pouzivatela

Informacie o éasovom koéde

Casovy kod je uzitoéna funkcia na pokrogili Gpravu obrazu, ktora na obrazové Gdaje
zaznamenava hodiny, minuaty, sekundy a snimky.

Informacie o bite pouzivatela

Bit pouZzivatela je funkcia, ktora dokaze zaznamenavat informacie (8-ciferné
hexadecimalne Cisla), ako je datum, €as a Cislo scény. Tato funkcia je uzitoCné pri
Uprave videozaznamov vytvorenych pouzitim dvoch alebo viacerych kamier.

1. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREYV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] -



[TC/UB] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stlacenim tladidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [DISP], [TCSET] alebo
[UBSET] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

Pri vybere nastavenia [DISP]

T
iL

TC: Zobrazi ¢asovy kaod.

[-BIT

U-BIT: Zobrazi bit pouzivatela.

E
L]

OFF: Nezobrazi ¢asovy kod/bit pouzivatela.

Pri vybere nastavenia [TCSET]

..\
:{l
4

PrSet: SlGzi na nastavenie ¢asového kédu.

e Nastavte Styri dvojciferné Cisla a stlacte tlacidlo ENTER.
o Casovy k6d mozno vybrat v ramci nasledujuceho rozsahu.

- Pri vybere nastavenia 30p alebo 60p
00:00:00:00 — 23:59:59:29

- Pri vybere nastavenia 25p alebo 50p
00:00:00:00 — 23:59:59:24

- Ked vyberiete moznost 24p, posledné dve Cislice ¢asového kodu snimok mozete nastavit
v nasobkoch €isla 4 v rozsahu od 0 do 23.



SET

RESET: Inicializuje ¢asovy kod.
e Stlacenim tlac¢idla ENTER zobrazte mozZnost [SURE?], zatial ¢o sa zobrazuje
[OK]. Potom znova stlacte tlacCidlo ENTER.

FORMT: SlIUzi na vyber metdédy nahravania ¢asového kédu.

e DF: SlUzi na nahravanie ¢asového kodu s vynechanim &isel snimok (,drop
frame*).

e NDF: SlUzi na nahravanie ¢asového kodu bez vynechania €isel snimok (,non-drop
frame®).

e V nasledujlcich situaciach je ¢asovy kod fixovany na nastavenie [NDF].

- Polozka [VMODE] je nastavena na hodnotu 24p
- Polozka [V.SYS] je nastavena na moznost' [PAL]

RUN: SIUZi na nastavenie spésobu postupu ¢asového kodu.

e REC: Casovy kod postupuije iba poéas nahravania videozaznamov vo forméte
XAVC S. Nahravanie sa spusta sekvencne od ¢asového kédu posledného
nasnimaného zaberu.

e FREE: Casovy kdd postupuje sekvenéne bez ohladu na prevadzku kamery.

lﬂrE

MAKE: Sluzi na nastavenie ¢asového kodu, ktory sa ma nahrat.

e PrSet: Novonastaveny ¢asovy kéd sa nahra na nahravacie médium.

e REGEN: Posledny ¢asovy kod predchadzajlcej nahravky sa nacita
z nahravacieho média a novy ¢asovy kod sa nahra sekvenéne od posledného
c¢asového kodu.



BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [TCSET].

Pri vybere nastavenia [UBSET]

PrSet: SlGZi na nastavenie bitu pouzivatela.

e Nastavte Styri dvojciferné Cisla a stlacte tlacidlo ENTER.
e Bit pouZivatela mozno vybrat v rdmci nasledujuceho rozsahu.

- 00 00 00 00 — FF FF FF FF

-

RESET: Sldzi na inicializaciu bitu pouzivatela.

e Stlacenim tlaCidla ENTER zobrazte moznost [SURE?], zatial ¢o sa zobrazuje
[OK]. Potom znova stlacte tlaCidlo ENTER.

T:PEE\

T.REC: Umoznuje nastavit ¢as nahravania bitu pouzivatela.

e OFF: Inaktivacia zaznamenavania ¢asu ako bitu pouzivatela.
e ON: Ako bit pouZivatela sa zaznamenava ¢as.

BARCK \

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [UBSET].

Poznamka

e Ked je polozka [V.FMT] nastavena na moznost [MP4], nastavenie [TC/UB] nie je
dostupné.




[47] PouZivanie | Zmena nastaveni | Nastavenia kamery

InfraCerveny dialkovy ovladac

Pomocou infraterveného dialkového ovladac¢a (RMT-845 (predava sa samostatne))
mozete spustit alebo zastavit nahravanie a inicializovat ¢asovy kod.

1. Stlacenim tlaCidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[IR-RC] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlaCte tlaCidlo ENTER.

=

ON: Umoznuje ovladat kameru pomocou infracerveného dialkového ovladaca.

E
i

OFF: Zabranuje ovladaniu kamery pomocou infraéerveného dialkového
ovladaca.

BARCK

BACK: SlUzi na navrat na ponuku [IR-RC].

Poznamka

e Na pouzivanie tejto funkcie je potrebny infraterveny dialkovy ovladaé RMT-845
(predava sa samostatne).
Zakupite ho v servisnom stredisku spolo¢nosti Sony.
e Pomocou zariadenia RMT-845 (predava sa samostatne) moZete ovladat len
nasledujuce nastavenia. Iné nastavenia su nefunkéné.
- Inicializicia ¢asového kodu.
Pri inicializacii nastavenia svieti indikator tlacidla REC na modro.
- Spustenie/zastavenie nahravania.
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Nastavenia HDMI

Umoznuju nastavit vystupny signal HDMI.

1. Stlacenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] -
[HDMI] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

601

RESOL.: Sluzi na nastavenie vystupného rozliSenia signalu HDMI.

AUTO: Nastavi rozliSenie signalu HDMI automaticky.

2160p (iba model FDR-X1000V): Nastavi rozliSenie signalu HDMI na
hodnotu 2160p.

1080p: Nastavi rozliSenie signalu HDMI na 1080p.
1080i: Nastavi rozliSenie signalu HDMI na 1080i.
720p: Nastavi rozliSenie signalu HDMI na 720p.
BACK: Sldzi na navrat na ponuku [HDMI].

E‘{:‘Eﬂ\

24/60: Umoznuje nastavit snimkovu frekvenciu vystupného signalu HDMI.

60p: Vystupny signal HDMI je 60p.

e 24p: Vystupny signal HDMI je 24p.

BACK: Sl0zi na navrat na ponuku [24/60].

* , “- . . . , P
Dostupné len v rezime filmu (nedostupné pri prehravani).

: Ak je poloZzka VMODE nastavena na ini hodnotu nez 1080 24p, nastavenie je
inaktivovaneé.

i Ak je rozliSenie HDMI nastavené na ini hodnotu nez 1080, nastavenie je inaktivované.



TCOUT: Sluzi na odosielanie informécii o asovom kode alebo bite pouzivatela
do zariadenia pripojeného prostrednictvom pripojenia HDMI.

e ON: Odosle informacie o casovom kode alebo bite pouzivatela.
e OFF: Neodosle informacie o Casovom kode alebo bite pouzivatela.

e BACK: Sluzi na navrat na ponuku [TCOUT].

" Nie je k dispozicii, ked je polozka [V.FMT] nastavena na moznost [MP4].

R.CTL: Umozhuje ovladat nahravanie na zariadeni pripojenom prostrednictvom
pripojenia HDMI.

e ON: Ovlada nahravanie na zariadeni.

e OFF: Neovlada nahravanie na zariadeni.

e BACK: SlUZi na navrat na ponuku [R.CTL].

" Nie je k dispozicii, ked je polozka [V.FMT] nastavena na moznost [MP4].

BARCK

BACK: SlUzi na navrat na ponuku [HDMI].
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Napajanie USB

Ked kameru pripojite k pocitau alebo zariadeniu USB prostrednictvom kébla
s konektorom Micro USB (dodava sa s kamerou), mozno ju nastavit tak, aby ju
napajalo pripojené zariadenie.

1. Stlacenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] -
[USBPw] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.



2. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom
stlacte tlaCidlo ENTER.

=

ON: Kamera sa napaja energiou z pripojeného zariadenia cez kabel Micro USB.

E
]

OFF: Kamera sa nenapaja energiou z pripojeneho zariadenia cez kabel Micro
USB.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [USBPw].

Poznamka

e Ak nastavenie napajania USB zmenite, ked je kabel s konektorom Micro USB
pripojeny, musite k&bel odpojit a znova ho pripojit.

e Zariadenie USB s kapacitou napajania mensou ako 1,5 A nemusi byt
dostatoénym zdrojom napdjania.

o Ak kameru zapnete pocas nabijanie batérie, nabijanie sa skon¢i a kamera sa
zacne napajat zo zariadenia pripojeného prostrednictvom kabla USB.

e Hoci prostrednictvom napajania USB mdZete snimat’ a prehravat snimky,
nemoézete aj suCasne nabijat batériu.

Napdajanie z nastennej elektrickej zasuvky

Pouzite USB nabijacku AC-UD10 (predava sa samostatne). Na pripojenie nabijacky
ku kamere pouzite kabel s konektorom Micro USB (dodava sa so zariadenim).
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Funkcia automatického vypnutia

Mo6Zete zmenit nastavenie funkcie automatického vypnutia kamery.

1. Stladenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte poloZzku [SETUP] — [CONFG] -



[A.OFF] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlaCidlo ENTER.

&
b
M=
r

20sec: Napdjanie sa vypne priblizne po 20 sekundach.

Gt se.c.

.

60sec: Napdjanie sa vypne priblizne po 60 sekundach.

E
i

OFF: Nevypne sa automaticky.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [A.OFF].

Poznamka

e Funkcia automatického vypnutia nie je k dispozicii v nasledujucich situaciach:

- pri nahravani udajov na médium,

- pri nahravani videozaznamov alebo v rezime snimania fotografii v intervaloch,

- pocas prehravania videozdznamu,

- pri nadvazovani pripojenia k sieti Wi-Fi, pri pripojeni dialkového ovladania Wi-Fi, prenose
snimky do smartfonu alebo pri Zivom vysielani,

- pri vytvarani pripojenia HDMI,

- pri napajani energiou z pripojeného zariadenia USB,

- ked prebieha pripojenie k velkokapacitnému uloznému zariadeniu,

- ked je infracerveny dialkovy ovlada¢ nastaveny na moznost ON.

e Hoci pre funkciu automatického vypnutia nastavite hodnotu [20sec] alebo [60sec],
¢as, ktory ma uplynuat do vypnutia napajania, sa v nasledujucich situaciach
predizi:

- pocas Upravy nastaveni v ponuke [SETUP],

- pocas prehravania statickych obrazkov,
- ked je polozka [Wi-Fi] nastavena na moznost [ON] a zobrazuje sa ikona pripojenia Wi-Fi.
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Pipnutie

Mo6Zete nastavit’ zvukové upozornenia pri vypnuti a zapnuti (ON/OFF) urcitych
operacii.

1. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREYV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[BEEP] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stlacenim tlaCidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlaCidlo ENTER.

SILNT: Zvuky operacii zazneju len pri nasledujicich operaciach.

e Zapnutie napajania

Spustenie nahravania

Zastavenie nahravania

Stla¢enie uzavierky

Vybratie zakazanej operacie alebo vyskyt chyby

Pipnutie na potvrdenie pripojenia Wi-Fi

OFF: VSetky zvuky operécii su vypnuté.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [BEEP].
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Nastavenie datumu a ¢asu/oblasti

Mobzete nastavit rok, mesiac, den a oblast.

1. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[DATE] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte poZzadovany datum, ¢as a region
a stlacenim tla€idla ENTER vyber potvrdte.

e
o

N
o

15 (predvolené): Sluzi na nastavenie roku.

()

1 (predvolené): Sluzi na nastavenie mesiaca.

o

1 (predvolené): Slazi na nastavenie dnia.

o

0 (predvolené): Sluzi na nastavenie hodiny.

o

0 (predvolené): Sluzi na nastavenie minut.

GMT+0 (predvolené): Umozriuje nastavit oblast, v ktorej pouzivate kameru.
(Oblasti su definované na zaklade ¢asového rozdielu v porovnani



s greenwichskym ¢asom (Greenwich Mean Time, GMT)).

Nastavenie oblasti

Vyberom oblasti m6zete hodiny nastavit na miestny ¢as krajiny, v ktorej sa
momentalne nachadzate.

Oblasti su definované na zaklade ¢asového rozdielu v porovnani s greenwichskym
¢asom (Greenwich Mean Time, GMT). Precitajte si tiez Cast Zoznam €asovych

rozdielov pre svetové metropoly.

Poznamka

e Hodnotu 00:00 vyberte pre polnoc a hodnotu 12:00 pre poludnie.
e Ked dennik GPS nastavite na moznost [ON], kamera poc¢as rezimu snimania
automaticky upravi datum, ¢as a oblast.
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Nastavenie lethného ¢asu

1. Stlacenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[DST] a potom stlacte tlacidlo ENTER.

2. Stlacenim tlaidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

o

S

ON: Sluzi na nastavenie letného ¢asu.

E
]

OFF: Letny ¢as sa nenastavi.

BRCK

BACK: SlUzi na navrat na ponuku [DST].
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Nastavenie jazyka

Mo&Zete nastavit zobrazovany jazyk.

1. Stladenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[LANG] a potom stlacte tlacidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlaidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

EN: Nastavi anglicky jazyk.

R

FR: Nastavi francuzsky jazyk.

.

BP: Nastavi portugalsky jazyk (Brazilia).

HE

TR: Nastavi turecky jazyk.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [LANG].
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Prepinanie systémov NTSC/PA

Nastavenie NTSC/PAL mozete vybrat v zavislosti od televizneho systému krajiny
alebo oblasti, kde pouzivate tuto kameru.

1. Stlacenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[V.SYS] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

NTGL

NTSC: Tuto moznost vyberte, ked je televizny systém NTSC.

-

PAL: Tato moznost vyberte, ked je televizny systém PAL.

BARCK

BACK: SlUzi na navrat na ponuku [V.SYS].

3. Stlacte tlac¢idlo NEXT alebo PREV a potom stlacte tlaCidlo ENTER, zatial ¢o sa
na paneli zobrazuje [OK].
Nastavenie systéemu NTSC/PAL zruSite takto. Stla¢enim tlaCidla NEXT alebo
PREV, zatial ¢o sa zobrazuje [OK], vyberte moznost [CANCL]. Potom stlacte
tlaCidlo ENTER.

Poznamka

e Po zmene nastavenia systému NTSC/PAL sa kamera automaticky reStartuje.

[56] PouZivanie | Zmena nastaveni | Nastavenia kamery

Verzia




Sl0zi na zobrazenie verzie softvéru kamery.

1. Stladenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[VER.] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.
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Format

Formatovanie je proces odstranenia vSetkych snimok na paméatovej karte
a obnovenie pamatovej karty do pévodného stavu.

1. Stlacenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[FORMT] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlacidla ENTER zobrazte moznost [SURE?] po zobrazeni [OK].
Potom znova stlacte tlaCidlo ENTER.
Spusti sa proces formatovania. Po skon€eni formatovania sa zobrazi hlasenie
[DONE].
Ak chcete zrusit formatovanie, stlatenim tlacidla NEXT alebo PREYV, zatial ¢o
sa zobrazuje [SURE?] alebo [OK], vyberte moznost [CANCL]. Potom stlacte
tlaCidlo ENTER.

Poznamka

e Pred formatovanim si ulozZte délezité snimky.
e Pocas formatovania nevykonavajte Ziadne z tychto operacii:

- stlaCenie tlacidla,

= vysunutie pamatovej karty,
- pripojenie/odpojenie kabla,
- vloZenie/vybratie batérie.

[58] Pouzivanie | Zmena nastaveni | Nastavenia kamery

Obnovenie nastaveni



Nastavenia moZete obnovit na predvolené hodnoty.

1. Stlacenim tlac¢idla NEXT alebo PREYV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[RESET] a potom stlacte tlacidlo ENTER.

2. Stla¢enim tladidla ENTER zobrazte moznost [SURE?], zatial ¢o sa zobrazuje
[OK]. Potom znova stlacte tlacidlo ENTER.

e Po ukonceni obnovenia nastaveni sa kamera automaticky reStartuje.

e Ak chcete zruSit obnovenie nastaveni, stlaéenim tlac¢idla NEXT alebo PREV,
zatial ¢o sa zobrazuje [SURE?] alebo [OK], vyberte moznost [CANCL].
Potom stlacdte tlacdidlo ENTER.
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Zobrazenie snimok v televizore

Kameru pripojte k televizoru s portom HDMI pomocou kabla s konektorom Micro
HDMI (predava sa samostatne). Pozrite si tieZz pouzivatelské priru¢ky televizora.

1. Vypnite kameru aj televizor.

2. Otvorte kryt konektora a kameru pripojte k televizoru pomocou kabla Micro
HDMI (predava sa samostatne).

3. Zapnite televizor a nastavte vstup na televizore na moznost [HDMI].
4. Stlacenim tla¢idla NEXT alebo PREV na kamere ju zapnite.

5. Stla¢enim tlaCidla NEXT alebo PREV zobrazte polozku [PLAY] a potom stlaéte
tlaCidlo ENTER.

6. Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte pozadovanu snimku na
zobrazenie a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

e Vyberte nastavenia uvedené nizsie.

- [MP4]: Videozaznamy vo forméate MP4



- [PHOTQ]: Staticke obrazky

- [4K30p]: Videozaznam vo formate XAVC S (iba model FDR-X1000V)
[4K30p] sa zobrazuje pri vybere moznosti NTSC a [4K25p] sa zobrazuje pri vybere
moznosti PAL.

- [4K24p]: Videozaznam vo formate XAVC S (iba model FDR-X1000V)
[4K24p] sa zobrazuje len pri vybere moznosti NTSC.

- [HD]: Videozadznam vo forméte XAVC S

e Ak chcete prehrat videozaznam, vyberte poZzadovanu poloZzku a potom
stlacenim tlaCidla ENTER spustite prehravanie.

7. Stlacte tlacidlo ENTER.
Zastavte prehravanie.

Ovladanie prehravaného obsahu

Zobrazenie predchadzajlucej alebo nasledujucej snimky: Stlacte tlacidlo
PREV/NEXT.

Rychly posun dozadu/dopredu (iba videozaznamy): Stlacte a podrzte tlacidlo
PREV/NEXT.

Pozastavenie (iba videozdznamy): Naraz stlacte tlacidlo PREV a NEXT.

Ak pocas pozastavenia stlaCite a podrzite tlaCidlo PREV alebo NEXT, mbzete
vykonat spomaleny posun dozadu alebo dopredu.

Nastavenie hlasitosti (iba videozdznamy): Naraz stla¢te a podrzte tlacidlo PREV a
NEXT.

Spustenie prezentacie (iba statické obrazky): Naraz stlacte tlaCidlo PREV a NEXT.
Ukoncenie prehravania: Stlacte tlaCidlo ENTER.

Poznamky k prehravaniu v inych zariadeniach

Videozaznamy nahraté prostrednictvom tejto kamery sa nemusia na inych
zariadeniach (nez je tato kamera) prehrat normalne. Takisto sa videozaznamy
nahraté na iné zariadenia nemusia spravne prehrat v tejto kamere.
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Odstranenie

NeZelané snimky na paméatovej karte mézete odstranit’ pouzitim smartfénu
s nainStalovanou aplikaciou PlayMemories Mobile alebo dialkovym ovladanim



s ndhladom Live-View.
Informacie o pouzivani aplikacie PlayMemories Mobile alebo dialkového ovladania
s ndhladom Live-View najdete v pouzivatelskej priru¢ke na webovej lokalite.

Poznamka

e Ak chcete odstranit vSetky snimky na pamatovej karte, formatujte paméatovu kartu
v kamere.
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Vytvorenie videozaznamu s najlepSimi scénami

Tato kamera vo videozaznamoch, ktoré nou boli nasnimané, identifikuje
charakteristické scény a automaticky z nich vytvori videozaznam (videozaznam
S najlepSimi scénami).

Videozaznamy s najlepSimi scénami mozete kopirovat prostrednictvom svojho
smartfonu. Pomocou smartfonu mézete spustit vytvaranie videozaznamu
S najlepsimi scénami a vykonat prislusné nastavenia.

1. Otvorte aplikaciu PlayMemories Mobile vo svojom smartfone a pripojte sa k tejto
kamere cez siet’ Wi-Fi.
Informécie o pripojeni kamery k vaSmu smartfonu najdete v €asti Pripojenie
k smartfonu.

2. V ponuke Settings aplikacie PlayMemories Mobile vyberte v nastaveni In-
Camera Application Setting polozku Highlight Movie Maker.



Highlight Movie Maker

settings

3. Stlacenim ikony @, vyberte format obsahu, ktory chcete pridat do
videozaznamu s najlepSimi scénami.

Highlight Movie Maker

4. Zo zoznamu datumov alebo obsahov vyberte videozaznam, ktory chcete pridat
do videozaznamu s najlepSimi scénami. Potom stlacte tlaCidlo Next.
Spusti sa vytvaranie videozdznamu s najlepSimi scénami.

e Obsah vo formate MP4 a XAVC S nemb6zete vybrat su€asne.
e Podla datumu alebo suboru mézete vybrat najviac 100 videozaznamov.

e Ak kameru a smartfon odpojite po€as vytvarania videozaznamu s najlepSimi
scénami, kamera bude pokraCovat v procese.

e StlaCenim tlacidla REC na kamere dokoncite vytvaranie videozaznamu
S najlepSimi scénami.



Tip
e Ak chcete zmenit dizku videozaznamu, hudbu na pozadi a zmieSavanie
zvuku, pouzite ponuku Settings.

5. Po vytvoreni videozaznamu s najlepSimi scénami ho moézete skopirovat do
svojho smartfonu.

Copy

Tip
e Na prehratie skopirovaného videozaznamu s najlepSimi scénami pouzite
aplikaciu na prehravanie filmov v smartfone.

Poznamka

e Aplikaciu PlayMemories Mobile v€as aktualizujte na najnovsiu verziu.



Format vytvoreného videozaznamu s najlepSimi scénami je MP4.

S videozdznamom s najlepSimi scénami nie su kompatibilné nasledujice obsahy.
- VGA

- XAVC S 4K

- XAVC S HD 24p

- Vysokorychlostné nahravanie

Spdsoby ovladania a zobrazované obrazovky aplikacie sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Dalsie informécie o aplikéacii PlayMemories Mobile najdete na prislunej webovej
lokalite.

(http://www.sony.net/pmm/)
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Import hudby na pozadi

Tato kamera predvolene obsahuje osem skladieb, ktoré moézete pouzit ako hudbu
na pozadi pocas prehravania videozdznamu s najlepSimi scénami.

Ked kameru pripojite k po€itacu a pouzijete softvér Action Cam Movie Creator,
hudbu na pozadi predvolenu touto kamerou mdzete nahradit hudbou vo svojom
pocitaci. Softvér Action Cam Movie Creator do pocitaCa nainStalujte vopred.

1. Stladenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte poloZzku [SETUP] — [CONFG] -
[BGM] — [DL] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.
Zobrazi sa polozka [USB].

2. Pripojte kameru k pocitaCu pomocou dodaného kabla Micro USB.
Automaticky sa spusti prenos hudby (Music Transfer) v softvéri Action Cam

Movie Creator ™,

3. Na importovanie hudby na pozadi pouzite prenos hudby (Music Transfer)
v softvéri Action Cam Movie Creator.

Prehratie ukazky hudby na pozadi

Na nasledujucej webovej lokalite ndjdete postup prehratia ukadzky hudby na pozadi
vopred nainStalovanej v tejto kamere:

http://guide.d-imaging.sony.co.jp/mt bgm/index.html


http://www.sony.net/pmm/
http://guide.d-imaging.sony.co.jp/mt_bgm/index.html

Odstranenie hudby na pozadi

Vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] — [BGM] — [FORMT] — [OK] — [SURE?] a
potom stlacte tlaCidlo ENTER.
Po skonceni formatovania sa zobrazi hlasenie [DONE].

Tip

o Ak sa kamera nemdze pripojit k softvéru Action Cam Movie Creator, formatujte
hudbu na pozadi — vyberte polozku [FORMT] v ponuke [BGM].

Poznamka

e Tato funkcia nie je v niektorych oblastiach alebo krajinach dostupna.
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Uchytenie

Vopred si zaregistrujte miesto inStalacie kamery.

Ked zaCnete snimat po registrovani miesta inStalacie, kamera zaznamena kazdu
charakteristickil scénu. Umozni vam to vytvorit’ putavy videozaznam najlepSich scén
prostrednictvom aplikacie Highlight Movie Maker.

1. Stlacenim tlac¢idla NEXT alebo PREYV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] -
[MOUNT] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

2. Stla¢enim tlacdidla NEXT alebo PREV vyberte nasledujlice nastavenie a potom
stlacte tlacidlo ENTER.

5014

BODY: Tato funkciu vyberte, ked je kamera pripevnena k osobe snimajucej
videozaznam.

e Priklady uchytenia: na hlave, na hrudi, na plecniaku, na zapasti, na
teleskopickej tyci.

OTHER




OTHER: Tuto funkciu vyberte, ked je kamera pripevnena k doske, bicyklu a
podobne.

e Priklady uchytenia: na rame auta, na kormidle bicykla, na surfe, na
prisavnom drziaku.

BRCK

BACK: Sluzi na navrat na ponuku [MOUNT].

[64] Pouzivanie | Vysielanie videozaznamu v realnom éase na lokalite zdielania videa | Zivé
vysielanie pomocou kamery (vysielanie videozaznamu v realnom ¢ase)

Zivé vysielanie

Mozete vysielat’ videozaznamy v realnom Case prostrednictvom webovych lokalit na
zdielanie videa, napriklad USTREAM, pomocou smerovaca Wi-Fi alebo smartfénu,
ktory mbze zdielat pripojenie s kamerou. Ak chcete ostatnych informovat o spusteni
Zivého vysielania, mozete odoslat spravy do socialnych sieti, v ktorych ste sa

zaregistrovali’.

*, o . . , . . . oy . . ., e
Vyzaduje sa registracia na webovej lokalite na zdielanie videa alebo v socialnej sieti.

3
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1. Wi-Fi
2. 3G/LTE
3. Rezim zdielania pripojenia
4. USTREAM
5. Divéci
6. Komentare od divakov

Zivé vysielanie vyZaduje konfiguréaciu nasledujticich nastaveni.



Konfigurujte nasledujdce nastavenia distriblcie v nastaveniach Zivého vysielania
kamery:

e Registracia pouzivatela v sluzbe USTREAM
e Smartfon (s funkciou zdielania pripojenia) alebo sietoveé prostredie Wi-Fi

" Dal3ie informacie o nastaveniach zdielania pripojenia smartfonu alebo o nastaveniach siete Wi-Fi
najdete v navode na pouzivanie dodanom so smartfébnom alebo sietovou sluzbou. Ak chcete ziskat
dalSie podrobnosti o siefovom prostredi, obratte sa na svojho poskytovatela sietovych sluzieb.
Funkcia Zivé vysielanie zavisi od poskytovatela internetovych sluzieb tretej strany a podmienok vo
vasej oblasti. V zavislosti od obmedzeni Sirokopasmoveho pripojenia a internetovych sluzieb vo vasej
oblasti nemusi byt funkcia dostupna.
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Priprava na zivé vysielanie

1. Skor nez zaCnete so zivym vysielanim, vytvorte si i¢et na webovej lokalite
zdielania videa a nainStalujte si pocitacovu aplikaciu Action Cam Movie
Creator.

Prevezmite si aplikaciu Action Cam Movie Creator z nasledujucej webovej
lokality:
http://www.sony.net/acmc/

2. Kameru pripojte k po€itaCu pomocou kabla Micro USB (dodava sa zariadenim).
3. Konfigurujte nastavenia siete, zaregistrujte si U¢et na webovej lokalite zdielania
videa a konfigurujte nastavenia socialnych sieti v ponuke nastaveni kamery

Camera Settings for Live Streaming aplikacie Action Cam Movie Creator.
Mozete konfigurovat nastavenia kamery pre zZivé vysielanie (Camera Settings
for Live Streaming).

Informacie o pouzivani aplikacie Action Cam Movie Creator njdete na
nasledujucej webovej lokalite:


http://www.sony.net/acmc/

http://www.sony.net/guide/nst/

Nastavenia kamery pre zZivé vysielanie

e Nastavenia siete
MoZete konfigurovat siet Wi-Fi, ku ktorej sa kamera pripoji.
- Sietovy identifikator SSID, heslo, reZzim zabezpec€enia
o Nastavenia vysielania
MoZete konfigurovat sposob vysielania a informacie tykajuce sa videi.
- Webova lokalita zdielania, kandl, kvalita obrazu a nastavenia ukladania na lokalite
zdielania
- Nazov a opis vysielaného videa
o Nastavenia socialnych sieti
Konfigurovanie tohto nastavenia umoZznuje odoslat komentar prostrednictvom
socialnej siete pri spusteni vysielania.
- Nastavenia pripojenia pre sietové sluzby
- Odoslané komentére

Informéacie o lokalite USTREAM

USTREAM je lokalita na zdielanie videa, na ktorej mozete vysielat' a sledovat
videozdznamy pomocou funkcie zivého vysielania kamery. Podrobnosti o lokalite
USTREAM najdete na nasledujlcej adrese:

http://www.ustream.tv/

e Vase osobné udaje (informacie potrebné na prihlasenie do socialnej siete) sa
nastavuju v kamere.
V pripade likvidacie alebo darovania kamery odstrafte nastavenia
prostrednictvom nasledujuceho postupu: [SETUP] — [CONFG] — [RESET].
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Realizacia ziveho vysielania

Zivé vysielanie mozete spustit, ked budi dokonéené pripravy. Pri prvom Zivom
vysielani odporu¢ame skusobné vysielanie v pripravenom prostredi po
predchadzajucom nastaveni pomocou pocitaca.


http://www.sony.net/guide/nst/
http://www.ustream.tv/

1. Stla¢enim tlacidla NEXT alebo PREV zobrazte polozku [LIVE].

2. Stlac¢enim tlacidla REC spustite vysielanie.
Indikator REC v hornej Casti kamery sa rozsvieti na modro.

Displej po€as zivého vysielania

PREP: Pripravuje sa na pripojenie k lokalite na zdielanie videa.
ONAIR: Spusti sa vysielanie.
00020: Zobrazuje pocet divakov.

Poznamka

e Medzi spustenim Zivého vysielania vo vasej kamere a vysielanim videa na lokalite
zdielania videa moze dojst k 10- az 20-sekundovému oneskoreniu.

e Videozaznamy, ktoré sa nazivo distribuuja, mézete nahrat na pamatovu kartu tejto
kamery. Ak je uz pamatova karta vlozend, videozaznamy sa nahravaju sucasne
s distribtciou.”

e Ked sa kapacita paméatovej karty zaplni, zastavi sa iba nahravanie videozaznamu,
ale nezastavi sa distribacia. Ked nie je vlozena pamétova karta, uskuto¢ni sa iba
distribacia videozaznamu.

* ;v , . , ., -
Sucasne nahraté videozdznamy sa spracuju v rezime MP4/HQ.

Indikator REC poéas zivého vysielania

Ak vyberiete rezim zivého vysielania, stav Zivého vysielania mézete kontrolovat
pomocou indikatora REC na kamere.
FDR-X1000V

HDR-AS200V



1: Indikator REC/LIVE
Nesvieti: pred distriblciou
@ Svieti na modro: prebieha distribucia
j==i- Pomaly blika na modro (priblizne 1 bliknutie za sekundu): prebieha distribucia
(je pritomné publikum)
a==5- Rychlo blika na Cerveno (priblizne trikrat za sekundu): chyba distribucie
Zastavenie zivej distribdcie

Znova stlacte tlacidlo REC.
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Obmedzenia

Upozornenie na obmedzenia pri pouzivani zivého vysielania.

Obmedzenia vzt'ahujuce sa na lokalitu USTREAM

e Existuju obmedzenia zivého vysielania videa na lokalite USTREAM. Podrobnosti
najdete na lokalite USTREAM.

Obmedzenia vztahujuce sa na funkcie GPS a Wi-Fi po€as Zivého vysielania

e Funkcia GPS sa pocas zivého vysielania automaticky inaktivuje.
Pocas ziveho vysielania takisto nemozete monitorovat snimky prostrednictvom
smartfonu alebo dialkového ovladania s ndhladom Live-View.

Pripojenie k sieti

e Na Zivé vysielanie pouzite smartfén s funkciou zdielania pripojenia alebo
smerovac Wi-Fi. Nemozno vSak zarucit bezchybné fungovanie so vSetkymi
smartfonmi alebo smerovaémi Wi-Fi. Verejné bezdrbétové siete LAN nemozno
pouzit na pripojenie pocas zivého vysielania.

Su€asné zivé vysielanie s viacerymi kamerami



e Videa nemozno naraz vysielat nazivo prostrednictvom rovnakého konta vo viac
nez jednej kamere. Musite sa pripojit pomocou iného konta.

Vplyvy podmienok bezdrétovej komunikéacie

e V pripade pripojenia prostrednictvom funkcie zdielania pripojenia smartfonu alebo
smerovaca Wi-Fi méze vplyvom podmienok bezdrétovej komunikacie dojst
k ruSeniu obrazu a zvuku alebo k Uplnému preruSeniu bezdrétovej komunikacie.

Pripojenie v éase zivého vysielania

e Na pouzivanie zivého vysielania sa vztahuje Casové obmedzenie v zavislosti od
zmluvy na vas smartfon alebo smerova¢ Wi-Fi. Vopred si ho overte.

Cas nepretrzitého vysielania

« Cas nepretrzitého Zivého vysielania prostrednictvom tejto kamery je obmedzeny
priblizne na 13 hodin.

Obmedzenia sietoveého pripojenia

e V niektorych krajinach sa nemoZzete pripojit k lokalitam Zivého vysielania. Tuto
funkciu pouzivajte v sulade so zakonmi danej krajiny.

[68] Pouzivanie | Pouzivanie kamery pripojenej k inym zariadeniam cez siet Wi-
Fi | Pripojenie k smartfonu

Priprava na pripojenie k smartfonu

InStalacia aplikacie v smartfone

V smartféne si nainstalujte aplikaciu PlayMemories Mobile™. Ak uz mate aplikaciu
PlayMemories Mobile nainStalovanu v smartfone, aktualizujte ju na najnovsiu verziu.
Najnovsie podrobnosti o funkciach aplikacie PlayMemories Mobile najdete na
nasledujucej webovej lokalite:

http://www.sony.net/pmm/

Vyhladajte aplikaciu PlayMemories Mobile v obchode Google Play a potom ju
nainstalujte.

ANDROID AFF O

" {_';L':!Dgli-f play 5 PlayMemories

e Na pouzivanie funkcii One-touch (NFC) sa vyzaduje systém Android 4.0 alebo


http://www.sony.net/pmm/

novsi.

Vyhladajte aplikaciu PlayMemories Mobile v obchode App Store a potom ju
nainstalujte.

T DEE?:S&ES?; » y PlayMemories

e Pri pouzivani operaéného systému iOS nie su funkcie One-touch (NFC)
k dispozicii.

e
]

V pripade straty hesla

1. Pripojte kameru k pocitacu pomocou kabla Micro USB (dodava sa so zariadenim).
2. Zapnite kameru.

3. V pocditadi zobrazte polozky [Pocita¢] — [PMHOME] — [INFO] — [WIFI_INF.TXT]

a potom skontrolujte svoje ID pouzivatela a heslo.

Poznamka

e V zavislosti od krajiny alebo oblasti nemusi byt obchod Google Play podporovany.
V takom pripade vyhfladajte aplikaciu PlayMemories Mobile na internete a potom
ju nainstalujte.

e Na pouzivanie funkcii One-touch (NFC) kamery sa vyZaduje smartfon alebo tablet
s aktivovanou funkciou NFC.

e Nie je zaru€ené, Ze funkcia Wi-Fi opisana v tejto priruc¢ke bude fungovat vo
vSetkych smartfonoch a tabletoch.
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Fi | Pripojenie k smartfonu

Ukazka displeja smartfonu
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@: Funkcie dialkového ovladania Wi-Fi

e Kontrola zorného pofa pred a po€as nahravania
e Monitorovanie snimok pocas nahravania

®: ROzne nastavenia

©: Nastavenia rezimu snimania

H—H [Film]

) [Fotografia]

Uy [Snimanie fotografii v intervaloch]
) [Nahravanie v slucke]

®: Spustenie/zastavenie nahravania.

Poznamka

e Ked je rezim Lietadlo nastaveny na moznost [ON], funkcia Wi-Fi nie je
k dispozicii.

e V zavislosti od miestneho elektrického ruSenia alebo vykonu smartfénu sa obraz
nahladu Live-View nemusi zobrazovat plynulo.
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Fi | Pripojenie k smartfonu

Pouzivanie jednodotykovej technologie One-touch na
pripojenie k smartfonu s operacnym systémom Android
a aktivovanou funkciou NFC



Najskor vykonajte nastavenia na pripojenie kamery k vaSmu smartfénu.

1. V kamere vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] — [Wi-Fi] — [ON].

2. Uistite sa, Ze kamera je v rezime snimania.
e LOOP: Rezim nahravania v slucke

MOVIE: Rezim filmu

PHOTO: Rezim fotografie

INTVL: Rezim snimania fotografii v intervaloch

3. V smartféne vyberte polozku [Nastavenia], potom polozku [DalSie nastavenia...]
a skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia [NFC].

4. Smartfon priloZzte ku kamere.

V smartféne najskor zruste rezim spanku a uzamknutie obrazovky.

Smartfén nechajte nadalej priloZzeny bez pohnutia, kym sa nespusti aplikacia
PlayMemories Mobile (1 — 2 s).

Znacku [ (znacka N) na smartfone prilozte k gJ (zna¢ka N) na kamere. Ak sa
na smartfone znacka N nenachadza, v pouzivatelskej priru¢ke smartfénu
vyhladajte informéaciu o dotykovej oblasti.

Ak kameru a smartfén nemozno pripojit pomocou funkcie NFC, pozrite si

Cast’ Pripojenie k smartfonu bez pouzitia funkcie NFC a pripojte ich tymto
sposobom.

Informacie o technoldgii NFC

NFC je technolégia na bezdrétova komunikéciu kratkeho dosahu medzi réznymi
zariadeniami, napriklad medzi mobilnymi telefonmi a Stitkami IC. Datova
komunikacia sa uskuto¢niuje jednoduchym priloZzenim zariadeni konkrétnymi bodmi
k sebe.

NFC (Near Field Communication) je medzinarodny Standard technoldgie bezdrétovej
komunikacie kratkeho dosahu.

Poznamka

e Ked je rezim Lietadlo nastaveny na moznost [ON], funkcia Wi-Fi nie je
k dispozicii.
e Smartfon nemoézete pripojit’ k viacerym kameram sucasne.



e V zavislosti od miestneho elektrického ruSenia alebo vykonu smartfénu sa obraz
nahfadu Live-View nemusi zobrazovat plynulo.
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Pripojenie k smartfonu bez pouzitia funkcie NFC

Najskor vykonajte nastavenia na pripojenie kamery k vaSmu smartfénu.

1. V kamere vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] — [Wi-Fi] — [ON].

2. Uistite sa, ze kamera je v rezime snimania.
e LOOP: Rezim nahravania v slucke
e MOVIE: Rezim filmu

PHOTO: Rezim fotografie

INTVL: Rezim snimania fotografii v intervaloch

3. Pripojte smartfon.
Zariadenie so systémom Android

1. Spustite aplikaciu PlayMemories Mobile v smartfone.

I
HE )
L L= 0y
= = | B
e J

2. Vyberte identifikator SSID, ktory je vytlaCeny na nalepke pripojenej k tvodnej
prirucke Startup Guide.



3. Zadajte heslo na tej istej ndlepke (iba prvykrat).
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1. V smartfone otvorte ponuku [Settings] a vyberte polozku [Wi-Fi]. Vyberte
identifikator SSID, ktory je vytlaGeny na nalepke pripojenej k Uvodnej priru¢ke
Startup Guide.

2. Zadajte heslo na tej istej nalepke (iba prvykrat).
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3. Skontrolujte, ¢i sa identifikator SSID kamery zobrazuje v smartféne.

4. Vrétte sa na Uvodnu obrazovku a potom spustite aplikaciu PlayMemories
Mobile.

—

Poznamka

e Ked je rezim Lietadlo nastaveny na moznost [ON], funkcia Wi-Fi nie je
k dispozicii.
e Smartfon nemoézete pripojit’ k viacerym kameram sucasne.
e V zavislosti od miestneho elektrického ruSenia alebo vykonu smartfénu sa obraz



nahfadu Live-View nemusi zobrazovat plynulo.
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Pripojenie jednej kamery k dialkovému ovladaniu
s nahladom Live-View (jedno pripojenie)

1. Zapnite dialkové ovladanie s ndhladom Live-View.
Podrobnosti ngjdete v €asti Connecting this unit to a single camera via Wi-Fi
(Pripojenie tejto jednotky k jednej kamere cez siet Wi-Fi) v priru¢ke pomaoci
Help Guide dialkového ovladania s nahfadom Live-View (RM-LVR?2).
http://rd1.sony.net/help/cam/1530/h_zz/

2. Nastavte rezim pripojenia kamery.
Stlacenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[Wi-Fi] — [ON] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

3. Vyberte identifikator SSID, ktory je vytlaceny na nalepke pripojenej k Gvodnej
prirucke Startup Guide.

4. Ked kamera pipne a na jej displeji sa zobrazi otazka [ACPT?], stlacte tlacidlo
ENTER na kamere.

Poznamka

e Ak je poloZzka [BEEP] nastavena na moznost [OFF], pipnutie na potvrdenie
pripojenia nezaznie.
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Fi | Pripojenie k dialkovému ovladaniu s nahfadom Live-View

Pripojenie viacerych kamier k dialkovému ovladaniu
s nahladom Live-View (viac pripojeni)



http://rd1.sony.net/help/cam/1530/h_zz/

1. Zapnite dialkové ovladanie s ndhladom Live-View.
Podrobnosti ndjdete v ¢asti Connecting this unit to multiple cameras via Wi-Fi
(Pripojenie tejto jednotky k viacerym kameram cez siet’ Wi-Fi) v prirucke
pomoci Help Guide dialkoveého ovladania s nahfadom Live-View (RM-LVR2).
http://rd1.sony.net/help/cam/1530/h_zz/

2. Nastavte kameru.

e V pripade pripojenia kamery k dialkovému ovladaniu s nahladom Live-View
po prvy raz
Stlaenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte poloZzku [SETUP] — [CONFG] —
[Wi-Fi] — [MULTI] — [NEW] a potom stlacte tlacidlo ENTER.
Ak kamera pipne a na jej displeji sa zobrazi polozka [AWAIT], zaregistrujte
kameru pouzitim dialkového ovladania s ndhladom Live-View.
Po ukonéeni procesu pripojenia sa na displeji tejto kamery zobrazi hlasenie
[DONE].

e V pripade pripojenia kamery k dialkovému ovladaniu s nahfadom Live-View
po druhy raz
Stlac¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[Wi-Fi] — [MULTI] — [CRRNT] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

3. Ak budete pokracovat v pripajani viacerych kamier, opakujte postup od kroku
¢. 2.

Poznamka

e Ak je polozka [BEEP] nastavena na moznost [OFF], pipnutie na potvrdenie
pripojenia nezaznie.
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Pripojenie jednej kamery ku kamkordéru Handycam®
(Jedno pripojenie)

Tato kameru mézete pouzivat prostrednictvom kamkordéra Handycam®, ktory
podporuje funkciu ovladania viacerych kamier.


http://rd1.sony.net/help/cam/1530/h_zz/

1. Zapnite kamkordér Handycam®.
Podrobnosti ndjdete v Casti Pripojenie tohto produktu k jednej kamere s funkciou
ovladania viacerych kamier (Single Connection) v prirucke pomoci Help Guide
kamkordéra Handycam®.
Priklad: Prirucka pomoci Help Guide produktu FDR-AX30/AXP35

http://rd1.sony.net/help/cam/1510/h_zz/

2. Nastavte rezim pripojenia kamery.
Stlac¢enim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[Wi-Fi] — [ON] a potom stlacte tlacidlo ENTER.

3. Vyberte identifikator SSID, ktory je vytlateny na nalepke pripojenej k Gvodnej
prirucke.

4. Ked kamera pipne a na jej displeji sa zobrazi otdzka [ACPT?], stlacte tlacidlo
ENTER na kamere.

Poznamka

e Ak je polozka [BEEP] nastavena na moznost [OFF], pipnutie na potvrdenie
pripojenia nezaznie.
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Pripojenie viacerych kamier ku kamkordéru Handycam®
(viac pripojeni)

Tato kameru mézete pouzivat prostrednictvom kamkordéra Handycam®, ktory
podporuje funkciu ovladania viacerych kamier.

1. Zapnite kamkordér Handycam®.
Podrobnosti ndjdete v Casti Pripojenie tohto produktu k viacerym kameram
pomocou funkcie ovladania viacerych kamier (Multi Connection) v priru¢ke
pomoci Help Guide kamkordéra Handycam®.
Priklad: Prirucka pomoci Help Guide produktu FDR-AX30/AXP35

http://rd1.sony.net/help/cam/1510/h_zz/


http://rd1.sony.net/help/cam/1510/h_zz/
http://rd1.sony.net/help/cam/1510/h_zz/

2. Nastavte rezim pripojenia kamery.

e V pripade pripojenia kamery ku kamkordéru Handycam® po prvy raz
StlaCenim tlacidla NEXT alebo PREV vyberte poloZzku [SETUP] — [CONFG] —
[Wi-Fi] — [MULTI] — [NEW] a potom stlacte tlacidlo ENTER.

Ak kamera pipne a na jej displeji sa zobrazi polozka [AWAIT], zaregistrujte
kameru v kamkordéri Handycam®.

Po ukonéeni procesu pripojenia sa na displeji tejto kamery zobrazi hlasenie
[DONE].

e V pripade pripojenia kamery ku kamkordéru Handycam® po druhy raz
Stlacenim tlac¢idla NEXT alebo PREV vyberte polozku [SETUP] — [CONFG] —
[Wi-Fi] — [MULTI] — [CRRNT] a potom stlacte tlaCidlo ENTER.

3. Ak budete pokracovat v pripdjani viacerych kamier, opakujte postup od kroku
¢c. 2.

Poznamka

e Ak je poloZzka [BEEP] nastavena na moznost [OFF], pipnutie na potvrdenie
pripojenia nezaznie.

[76] Pouzivanie | Uprava snimok importovanych do poéitaca | PouZivanie softvéru Action
Cam Movie Creator

Uzito¢né funkcie softvéru Action Cam Movie Creator

Softvér Action Cam Movie Creator™ vam umozZiiuje importovat videozaznamy do
pocitaca, kde ich potom mdzete pouzivat roznymi spésobmi.

Ak chcete softvér nainStalovat, prejdite na nasledujucu adresu URL.:
http://www.sony.net/acmc/

NainsStaluje sa softvér Action Cam Movie Creator, pomocou ktorého mézete
upravovat videozaznamy, a PlayMemories Home umoZiujlci spravovanie
videozadznamov a fotografii.


http://www.sony.net/acmc/
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Uzitoéné funkcie softvéru Action Cam Movie Creator

« Uprava videozaznamov a ich zobrazovanie s informaciami o trase a rychlosti
pohybu
Uzitoéné funkcie softvéru PlayMemories Home

e Import a prehravanie videozaznamov a statickych obrazkov

Poznamka

e Na import videozaznamov do poditaca pouzite softvér PlayMemories Home. Pri
Importe pomocou inej metody sa informacie GPS mo6Zzu stratit.

e Na pripojenie kamery k pocitacu pouzite kdbel Micro USB (dodava sa so
zariadenim).

[77] Pouzivanie | Uprava snimok importovanych do po&itaga | PouZivanie softvéru Action
Cam Movie Creator

InStalacia softveru Action Cam Movie Creator v pocitaci

NainStalujte softvér Action Cam Movie Creator™ do pocitaca. Postupujte podla
nasledujucich krokov.

1. Zapnite pocitac.
e Prihlaste sa ako spravca.

e Pred inStalaciou softvéru zatvorte vSetky aplikacie spustené v pocitaci.

2. Pomocou internetového prehfadavaca v pocitaci prejdite na nasledujlcu adresu
URL a nainStalujte softvér Action Cam Movie Creator.

e http://www.sony.net/acmc/


http://www.sony.net/acmc/

o Ked sa inStalacia dokon¢i, softvér Action Cam Movie Creator sa spusti.

3. Pripojte kameru k pocitacu pomocou dodaného kéabla Micro USB.

e Do softvéru Action Cam Movie Creator méze byt pridana nova funkcia.
Dokonca aj vtedy, ak je softvér Action Cam Movie Creator uz nainsStalovany

v pocitadi, pripojte kameru k pocitacu.

FDR-X1000V

HDR-AS200V

Poznamka

o Neodpajajte kadbel Micro USB (dodava sa so zariadenim) od kamery, kym sa na
monitore pocitaca zobrazuje informacia, Ze kamera sa pouziva alebo sa k nej
pristupuje. Mohlo by to spdsobit’ poSkodenie udajov.

o Ak chcete odpojit pocitac od kamery, v oblasti dloh kliknite na ikonu (2] a potom
kliknite na ikonu & (ikona odstranenia). Ak pouzivate systém Windows Vista,

kliknite na ikonu & v oblasti uloh.




[78] PouZivanie | Iné | Cas nahravania
Odhadovaneé trvanie nahravania a prehravania pre dodanu
bateriu

Cas nahravania

Priblizny dostupny ¢as, ked pouzijete Uplne nabita batériu.
FDR-X1000V

o Kvalita obrazu: 4K30P
Cas nepretrzitého nahravania: 50 minGt (50 minat)
Zvyc€ajny €as nahravania: 30 minat (30 minut)
e Kvalita obrazu: HQ
Cas nepretrzitého nahravania: 115 minat (125 minat)
Zvyc&ajny ¢as nahravania: 70 minut (75 minut)
HDR-AS200V

e Kvalita obrazu: HQ
Cas nepretrzitého nahravania: 115 minat (125 minat)
Zvyc&ajny ¢as nahravania: 75 minuat (80 minut)
- Cas nahréavania merany pri pouZiti jednej Gplne nabitej batérie.
- Cas nahravania moZe byt kratsi v zavislosti od podmienok nahravania.

- () oznacduju ¢as nahravania, ked je funkcia dialkového ovladania Wi-Fi nastavena na
moznost [OFF].

- Ked funkciu Wi-Fi alebo GPS nastavite na hodnotu OFF (vypnete), ¢as nahravania méze
byt dlhsi.

Cas prehravania

Priblizny dostupny €as, ked' pouzijete Uplne nabita batériu.
Priblizny ¢as prehravania snimok v televizore pripojenom pomocou kabla
s konektorom Micro HDMI (predava sa samostatne).

FDR-X1000V
e Kvalita obrazu: 4K30P

Cas prehravania: 100 minat
e Kuvalita obrazu: HQ

Cas prehravania: 215 minat

HDR-AS200V



e Kvalita obrazu: HQ
Cas prehravania: 205 minat
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Odhadovany ¢as nahravania videozaznamov

Priemerny ¢as nahravania vo formate XAVC S 4K (iba model FDR-
X1000V)

Nasnimany zaber: 100 Mb/s
Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 64 GB: pribl. 75 minut
Nasnimany zaber: 60 Mb/s

Pri pouziti paméatovej karty s kapacitou 64 GB: pribl. 125 minat

Priemerny €as nahravania vo forméate XAVC S HD (iba model FDR-
X1000V)

Nasnimany zaber: 100 Mb/s

Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 64 GB: pribl. 75 minut
Nasnimany zaber: 60 Mb/s

Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 64 GB: pribl. 125 minut
Nasnimany zaber: 50 Mb/s

Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 64 GB: pribl. 155 minut
Priemerny ¢as nahravania vo formate XAVC S HD (iba model HDR-

AS200V)

Nasnimany zaber: 50 Mb/s

Pri pouziti paméatovej karty s kapacitou 64 GB: pribl. 155 minat

Priemerny €as nahravania vo forméate MP4

Kvalita obrazu: PS

Pri pouziti pamétovej karty s kapacitou 8 GB: 35 minut



Pri pouziti paméatovej karty s kapacitou 16 GB: 75 minat
Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 32 GB: 155 minut
Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 64 GB: 320 minut
Kvalita obrazu: HS120/HS100/HS240/HS200

Pri pouziti paméatovej karty s kapacitou 8 GB: 35 minut
Pri pouziti paméatovej karty s kapacitou 16 GB: 75 minat
Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 32 GB: 155 minut
Pri pouziti paméatovej karty s kapacitou 64 GB: 320 minat
Kvalita obrazu: HQ

Pri pouziti paméatovej karty s kapacitou 8 GB: 60 minut
Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 16 GB: 125 minut
Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 32 GB: 250 minut
Pri pouziti paméatovej karty s kapacitou 64 GB: 505 minat

e Pri pouziti pamatovej karty Sony.

Poznamka

« Cas nahravania sa mdZe lisit v zavislosti od podmienok nahravania, objektov
a nastavenia kvality obrazu.
« Cas nepretrzitého snimania videozaznamov je priblizne 13 hodin.
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Odhadovany mozny pocet statickych obrazkov

Pocet pixlov: 2 Mpx (snimanie fotografii v intervaloch) (16:9)

Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 8 GB: 6 800 snimok

Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 16 GB: 13 500 snimok
Pri pouziti paméatovej karty s kapacitou 32 GB: 27 500 snimok
Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 64 GB: 40 000 snimok

Pocéet pixlov: 8,8 Mpx (statické obrazky)

Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 8 GB: 2 150 snimok
Pri pouziti paméatovej karty s kapacitou 16 GB: 4 350 snimok
Pri pouziti pamatovej karty s kapacitou 32 GB: 8 700 snimok
Pri pouziti paméatovej karty s kapacitou 64 GB: 17 000 snimok
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Nabijanie batérie

e Pred prvym pouzitim kamery nabite batériu.

e Batériu odporu€ame nabijat’ pri teplote okolitého prostredia od 10 °C do 30 °C,
pokial nezhasne svetelny indikator REC/pristup/CHG (nabijanie). Pri teplote
mimo tohto rozsahu sa batéria nemusi ucinne nabit.

Svetelny indikator REC/pristup/CHG (nabijanie) mdze blikat v nasledujucich
situaciach:

- batéria nie je spravne vlozena,
- batéria je poSkodena.

Ked je teplota batérie v kamere nizka, vyberte batériu a dajte ju na teplé miesto.
Ked je teplota batérie v kamere vysokd, vyberte batériu a dajte ju na chladné
miesto.
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Efektivhe pouzivanie batérie

e Vykon batérie sa v prostredi s nizkou teplotou (menej nez 10 °C) zniZuje. Na
chladnych miestach je teda prevadzkovy €as batérie kratSi. Na zaistenie dlhSieho
pouZivania batérie vam odporu¢ame nasledujuci postup: batériu vlozte do vrecka
blizko tela, aby sa zohriala, a do kamery ju vloZte tesne pred za¢atim snimania.

e Batéria sa rychlo vybije, ak ¢asto pouzivate prehravanie, rychly posun dopredu
a dozadu.

Vzdy ked kameru nepouzivate na snimanie alebo prehravanie, vypnite ju. Batéria
sa vycerpava, ked je snimanie v pohotovostnom rezime.

Odporuac¢a sa mat poruke nadhradné batérie pre 2- az 3-nasobok oakavaného
¢asu snimania a pred spustenim skutoéného snimania urobit niekolko
skusobnych zaberov.

Ak je Cast' s terminalom batérie znecistena, nemusi sa dat zapnut kamera/nabit’

batéria. V takom pripade opatrne utrite vSetok prach z batérie pomocou jemnej
handricky.

Batériu nevystavujte vode. Batéria nie je odolna voci vode.
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Informacie o zostavajucej kapacite baterie

Ak sa batéria rychlo vybije, hoci indikator zostavajucej kapacity je vysoky, znova
Uplne nabite batériu. Indikator zostavajucej kapacity potom bude zobrazovat
spravnu uroven nabitia. Upozoriujeme, ze indikator nemusi zobrazovat spravnu
kapacitu v nasledujucich situaciach:

e Dlhodobé pouzivanie kamery pri vysokej teplote

e Ponechanie Uplne nabitej batérie v kamere
e Pouzivanie velmi opotrebovanej batérie
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Uskladnenie batérie

e S cielom zachovat funk&nost batérie ju aspon raz za rok po€as uskladnenia Uplne
nabite a potom Uplne vybite v kamere. Pred uskladnenim batériu vyberte
z kamery a uloZte ju na chladné suché miesto.

e Ak chcete zabranit zhrdzaveniu termindlu, skratu a pod., pri prenaSani alebo
uskladneni pouzivajte plastové vrecko na oddelenie kovovych materialov.
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Vydrz batérie

e Vydrz batérie je obmedzena. Kapacita batérie sa v priebehu ¢asu a opakovanym
pouZivanim zniZuje. Ak sa €¢as pouZzivania medzi nabitiami vyrazne skrati,
pravdepodobne bude potrebné vymenit batériu za novu.

e Vydrz batérie sa liSi v zavislosti od spésobu pouZzivania batérie.
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Systemy kodovania farieb televizora

Ak si chcete zabery nasnimané kamerou pozriet v televizore, budete potrebovat
televizor (alebo monitor) s konektorom HDMI a kabel s konektorom Micro HDMI
(predava sa samostatne).

Pred snimanim nastavte polozku [V.SYS] na televizny systém krajiny a oblasti, kde
budete nahravky pozerat.
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Krajiny a regiony, v ktorych mézete zobrazit' snimky pri
nastaveni polozky [V.SYS] na systém kodovania farieb
[INTSC]

Barbados, Bermudy, Bolivia, Cile, Dominika, Ekvador, Filipiny, Guam, Guatemala,
Guyana, Haiti, Honduras, Japonsko, Kanada, Kolumbia, Korejska republika,
Kostarika, Kuba, Mexiko, Mikronézia, Mjanmarsko, Nikaragua, Panama, Peru,
Portoriko, Salvador, Samoa, Spojené Staty americké, Surinam, Svéata Lucia, Taiwan,
Trinidad a Tobago, Venezuela atd.
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Krajiny a regiony, v ktorych moézete zobrazit’ snimky pri
nastaveni polozky [V.SYS] na system kodovania farieb
[PAL]

Argentina, Australia, Belgicko, Brazilia, Bulharsko, Ceska republika, Cina, Dansko,
Finsko, Francuzska Guyana, Francuzsko, Grécko, Holandsko, Hongkong,
Chorvatsko, Irak, Iran, Indonézia, Kuvajt, Madarsko, Malajzia, Monako, Nemecko,
Noérsko, Novy Zéland, Paraguaj, Pol'sko, Portugalsko, Rakusko, Rumunsko, Rusko,
Singapur, Slovensko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svajciarsko, Svédsko,



Taliansko, Thajsko, Turecko, Ukrajina, Uruguaj, Vietnam atd.
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Zoznam ¢asovych rozdielov pre svetové metropoly

Casové rozdiely so Standardnymi asmi svetovych metropol (k roku 2015).

Lisabon/Londyn
GMT

Berlin/Pariz
+01:00

Helsinki/Kahira/lstanbul
+02:00

Moskva/Nairobi
+03:00

Teheran
+03:30

AbU Zabi/Baku
+04:00

Kabul
+04:30

Karaci/lslamabad
+05:00

Kalkata/Dilli



+05:30

Alma-Ata/Dhéaka
+06:00

Yangon
+06:30

Bangkok/Jakarta
+07:00

Hongkong/Singapur/Peking
+08:00

Tokio/Soul
+09:00

Adelaide/Darwin
+09:30

Melbourne/Sydney
+10:00

Nova Kaleddnia
+11:00

Fidzi/Wellington
+12:00

Midway
-11:00

Havaj



-10:00

Aljaska
-09:00

San Francisco/Tijuana
-08:00

Denver/Arizona
-07:00

Chicago/Mexiko
-06:00

New York/Bogota
-05:00

Santiago
-04:00

St. John’s
-03:30

Brazilia/Montevideo
-03:00

Fernando de Noronha
-02:00

Azory, Kapverdy
-01:00
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Kameru nepouzivajte ani neskladujte na nasledujucich
miestach

e Vo velmi hordcom, studenom alebo vihkom prostredi

Na horacich miestach, ako je napriklad auto zaparkované na sinku, sa moze telo
kamery zdeformovat, o moze sposobit’ poruchu.

Miesta na priamom slne¢nom svetle alebo v blizkosti ohrieva¢a nie su vhodné na
ukladanie kamery.

Telo kamery moze stratit’ farbu alebo sa méze zdeformovat, o moéze sposobit
poruchu.

Na mieste vystavenom silnym vibraciam

V blizkosti silnych magnetickych poli

V pieso¢nom alebo prasnom prostredi

Davajte pozor, aby sa piesok ani prach nedostali do kamery. MéZe to sposobit
poruchu kamery, ktora sa v niektorych pripadoch nemusi dat opravit.
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Prenasanie

Ak méte kameru v zadnom vrecku nohavic alebo sukne, nesadajte si na stoli¢ku ani
na iné miesto. Mohlo by dojst k poruche alebo posSkodeniu kamery.
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Starostlivost’ o0 objektiv a jeho skladovanie

e V nasledujucich pripadoch utrite povrch objektivu pomocou jemnej handri¢ky:

- ked su na povrchu objektivu odtlacky prstov,
- na velmi horucich alebo vihkych miestach,
- ked je objektiv vystaveny slanému vzduchu, napriklad pri mori.

o Kameru skladujte na dobre vetranom mieste s malym mnozstvom necistot alebo



prachu.
e Aby ste predisli plesni, pravidelne Cistite objektiv podla opisu vySSie.
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Cistenie

Povrch kamery ocistite jemnou handrickou mierne navihéenou vo vode a potom
suchou handri¢kou povrch utrite. Nepouzivajte Ziadnu z nasledujucich latok, pretoze
moZu poskodit povrchovu Upravu alebo kryt.

e Chemikdlie, napriklad riedidlo, benzin, alkohol, jednorazové utierky, repelent proti
hmyzu, opalovaci krém ani insekticidy a pod.

e Ak mate ruky znecistené niektorou z uvedenych latok, nedotykajte sa kamery.

e Nenechavajte kameru v dlhotrvajucom kontakte s gumovymi alebo vinylovymi
predmetmi.
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Prevadzkova teplota

Kamera je urena na pouzivanie pri teplote od —10 °C do +40 °C. Snimanie
v mimoriadne chladnom alebo horiicom prostredi, ktorého teplota je mimo tohto
rozsahu, sa neodporuca.
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Kondenzacia vihkosti

Ak sa kamera prenesie priamo z chladného na teplé miesto, vnutri alebo na jej
povrchu sa méze kondenzovat vihkost. Takato skondenzovana vihkost moéze
sposobit’ poruchu kamery.

Ak sa vyskytne kondenzacia vihkosti

Vypnite kameru a poc¢kajte priblizne hodinu, kym sa vihkost neodpari.



Poznamka ku kondenzacii vihkosti

Vlhkost sa méze kondenzovat, ak kameru prenesiete z chladného miesta na teplé

(alebo naopak), pripadne ak ju pouzivate vo vihkom prostredi, ako je uvedené

nizsie.

e Ked kameru prinesiete z lyZiarskeho svahu do teplého prostredia.

o Ked kameru prinesiete z klimatizovaného auta alebo miestnosti do hortceho
vonkajSieho prostredia.

e Ked kameru pouZzivate po burke alebo dazdi.

o Ked kameru pouzivate v hordcom a vihkom prostredi.

Predchadzanie kondenzacii vihkosti

Ked kameru prenesiete z chladného miesta na teplé, vlozte ju do plastového vrecka
a pevne ho utesnite. Kameru vyberte, ked teplota vzduchu vnatri plastového vrecka
dosiahne teplotu okolitého prostredia (priblizne po hodine).
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Poznamky k volitelnému prislusenstvu

Originalne prislusenstvo od spoloénosti Sony nemusi byt v niektorych krajinach
alebo oblastiach k dispozicii.
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Poznamka k likvidacii/prenosu pamatovej karty

Dokonca aj v pripade odstranenia udajov na pamatovej karte alebo naforméatovani
paméatovej karty v kamere alebo poditaci sa idaje nemusia z pamatovej karty
odstranit’ uplne. Ked pamatovu kartu niekomu davate, odpora¢ame, aby ste
odstranili vSetky idaje pomocou softvéru na odstrafiovanie udajov v pocitaci. Pri
likvidacii paméatovej karty vam odporaucame znicit samotné telo pamatovej karty.
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Informacie o funkcii GPS

e KedZe polohy satelitov GPS sa neustale menia, v zavislosti od polohy a ¢asu
pouzivania kamery mdze uréenie polohy trvat dlhSie alebo prijima¢ nemusi byt
vobec schopny urdit polohu.

e GPS je systém, ktory urCuje vasu polohu prostrednictvom signalov prijimanych zo
satelitov. Nepouzivajte funkciu GPS v kamere na miestach, kde su radiove
signaly blokované alebo kde sa odrazaju, napriklad na zatienenych miestach
obklopenych budovami alebo stromami a pod. Kameru pouzivajte na otvorenych
priestranstvach.

e Informécie o polohe mozno nebudete moéct zaznamenat na miestach alebo
v situaciach, kde sa radiove signaly zo satelitov GPS nedostanu ku kamere,
napriklad:

- v tuneloch, vo vnutri budov alebo v ich tieni,
- medzi vysokymi budovami alebo v Uzkych uliciach obklopenych budovami,

- v podzemi, na miestach husto obklopenych stromami, pod zdvihnutym mostom alebo na

miestach, kde sa vytvaraju magnetické polia, napriklad v blizkosti vysokonapatovych
kablov,

- v blizkosti zariadeni, ktoré vytvaraja radiové signaly v rovnakom frekvenénom pasme ako
kamera: blizko mobilnych telefénov s pasmom 1,5 GHz atd.
e Ak snimate zabery s dennikom GPS nastavenym na hodnotu [ON] a odoSlete ich
na internet, poloha snimania méze byt k dispozicii tretim stranam. Ak tomu
chcete zabranit, pred snimanim nastavte dennik GPS na hodnotu [OFF].
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Poruchy funkcie GPS

e Ak sa bezprostredne po zapnuti kamery presuniete na iné miesto, spustenie

triangulacie v kamere moéze trvat dlhSie v porovnani so situaciou, ked zostanete
na tom istom mieste.

e Porucha v désledku pozicie satelitov GPS
Ak kamera ziska radiové signaly z troch alebo viacerych satelitov GPS,
automaticky spusti triangulaciu vasej aktualnej polohy. Chyba triangulacie
pripustna pre satelity GPS je priblizne 10 m. V zavislosti od prostredia polohy
moZze byt chyba triangulacie vacsia. V takom pripade sa vaSa aktualna poloha



nemusi zhodovat s polohou na mape zalozenou na informaciach zo systému
GPS. Satelity GPS v su¢asnosti riadi ministerstvo obrany USA a stupen presnosti
sa mbéze zadmerne zmenit.

e Chyba pocas procesu triangulacie
Kamera pocas triangulacie ziskava informacie o polohe v pravidelnych
intervaloch. Medzi ziskanim informécii o polohe a ich zaznamenanim na snimke
je mierny ¢asovy posun, preto sa skutona poloha zaznamenanych udajov
nemusi presne zhodovat' s polohou na mape zaloZzenou na informaciach zo
systému GPS.
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Obmedzenia pouzivania funkcie GPS

Funkciu GPS pouZzivajte v sulade so situaciou a predpismi krajin alebo oblasti, kde
kameru pouZzivate.
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Technické udaje

FDR-X1000V

[Systém]

Videosignal:

e UHDTV

e HDTV

e Farba NTSC, Standardy EIA
e Farba PAL, Standardy CCIR
Obrazové zariadenie:

e Snimac¢ Exmor R CMOS typ 1/2.3 (7,81 mm)

e Celkovy pocet pixlov: pribl. 12,8 Mpx

o Efektivne rozliSenie obrazu (videozaznam): pribl. 8,8 Mpx (16:9) (rezim
SteadyShot je nastaveny na hodnotu [OFF])



Efektivne rozliSenie obrazu (staticky obrazok): pribl. 8,79 Mpx (16:9)

e Maximalne efektivne rozliSenie statického obrazka: pribl. 8,79 Mpx (16:9)

e Rezim snimania fotografii v intervaloch: pribl. 2,07 Mpx (16:9)

Objektiv:

e Objektiv ZEISS Tessar

e Clona: F2,8

e Ohniskova vzdialenost: f = 2,8 mm

e Ohniskova vzdialenost (ekvivalent formatu 35 mm) (rezim filmu): f = 17,1 Mpx
(16:9) (rezim Film a SteadyShot je nastaveny na hodnotu [OFF])

e Zorny uhol: 170° (rezim SteadyShot je nastaveny na hodnotu [OFF])

Kamera:
e Ovladanie expozicie: automatickd expozicia
e Minimalne osvetlenie: 6 Ix (luxov)
e Stabilizacia obrazu: elektronicka stabilizacia obrazu SteadyShot
e NajkratSia vzdialenost snimania: priblizne 50 cm
Forméat suborov:
e Videozaznamy: MP4: MPEG-4 AVC/H.264, XAVC S: MPEG-4 AVC/H.264
e Zvuk: MPEG-4 AAC-LC 2-kanélovy (pri nahravani videozdznamov vo formate
MP4), LPCM 2-kanalovy (pri nahravani videozaznamov vo forméate XAVC S)
o Statické obrazky: kompatibilné so Standardom JPEG (DCF verzie 2.0, Exif verzie
2.3, MPF Baseline)
Nahravacie médium:
e Pri nahravani videozaznamov vo forméate MP4:
Médium Memory Stick Micro (Mark2)
microSD/SDHC/SDXC (triedy 4 alebo rychlejSia)
e Pri nahravani videozaznamov vo formate XAVC S (50 Mb/s/60Mb/s):
Karta microSDXC (triedy 10 alebo rychlejSia)
e Pri nahravani videozaznamov vo formate XAVC S (100 Mb/s):
microSDXC (UHS-I U3 alebo rychlejsia)

[Vstupné a vystupné konektory]
« Rozhranie Multi/Micro USB”; Micro-B/USB2.0 Hi-Speed
(Podporuje zariadenia kompatibilné s rozhranim Micro USB.)
“Pripojenie USB je uréené len na vystup. (Pre zakaznikov v niektorych krajinach alebo oblastiach)
[Napajanie]
PozZiadavky na napajanie:

o Nabijateln& batéria: 3,6 V (NP-BX1 (dodava sa so zariadenim))



e Rozhranie Multi/Micro USB: 5,0 V
Spo6sob nabijania:
e Nabijanie cez USB: jednosmerny prud 5,0 V, 500 mA/800 mA
Cas nabijania:
e Cez pocitac
Batéria NP-BX1 (dodava sa so zariadenim): priblizne 4 h 5 min.

e Cez nabijacku AC-UD10 (predava sa samostatne)
Batéria NP-BX1 (dodava sa so zariadenim): priblizne 2 h 55 min.

Spbsob napajania:

e Napdjanie USB (odporuca sa 1,5 A alebo viac)

Spotreba energie:

e 2,0 W (v pripade kvality obrazu MP4 HQ 1920 x 1080/30p)

Batéria:

e Nabijatelna batéria: NP-BX1 (dodava sa so zariadenim)
Maximalne vystupné napatie: jednosmerny prud 4,2 V
Vystupné napatie: jednosmerny prud 3,6 V
Maximalne nabijacie napatie: jednosmerny prud 4,2 V
Maximalny nabijaci prud: 1,89 A
Vykon: 4,5 Wh (1,240 mAh)

Typ: litium-iénova

[VSeobecné]

« Vodoodolnost: hibka vody 10 m, 60 minGt nepretrZite (v pripade pouZitia
vodotesného puzdra (SPK-X1))

Odolnost proti oSpliechaniu: ekvivalent normy IPX4"

Prevadzkova teplota: =10 °C az +40 °C

Skladovacia teplota: —20 °C az +60 °C

Rozmery: pribl. 24,4 mm x 51,7 mm x 88,9 mm (5 x v x h vratane precnievajucich
Casti)

Hmotnost: priblizne 89 g (iba kamera)

Hmotnost (pri snimani): priblizne 114 g (vratane batérie NP-BX1 (dodava sa

s kamerou))

Mikrofén: stereofonny

Reproduktor: monofonny

" Odolnost proti o8pliechaniu vychadza zo $tandardnych testov spolo&nosti Sony.

[Bezdrbotova siet’ LAN]



e Zodpovedajuci Standard: IEEE 802.11b/g/n

e Frekvencia: 2,4 GHz

e Podporované protokoly zabezpecenia: WPA-PSK/WPA2-PSK
e Konfigurana metoda: WPS (Wi-Fi Protected Setup)

e Metbda pristupu: rezim infraStruktary

e NFC: kompatibilné so Stitkami NFC Forum Type 3

[PrisluSsenstvo]

Vodotesné puzdro (SPK-X1)

e Rozmery: pribl. 39,0 mm x 74,3 mm x 95,9 mm (S x v x h vratane prec¢nievajlcich
Casti)

e Hmotnost’ priblizne 84 g

e Odolnost vodi tlaku: snimat moZno vo vode s hibkou do 10 m nepretrZite po¢as
60 minGt.”

" Ked je kamera vlozena v puzdre.

Fixa¢na spona:

e Rozmery: pribl. 47,0 mm x 14,0 mm x 58,5 mm (S x v x h vratane precnievajlcich
casti)

e Hmotnost: priblizne 16 g

Ploché lepiace uchytenie:

e Rozmery: pribl. 53,0 mm x 13,0 mm x 58,5 mm (S x v x h vratane preCnievajucich
Casti)

e Hmotnost’: priblizne 16 g

Zakrivené lepiace uchytenie:

e Rozmery: pribl. 53,0 mm x 15,5 mm x 58,5 mm (S x v x h vratane precnievajlcich
casti)

e Hmotnost: priblizne 16 g

HDR-AS200V

[Systém]
Videosignal:
e HDTV

e Farba NTSC, Standardy EIA
e Farba PAL, Standardy CCIR

Obrazoveé zariadenie:
e Snima¢ Exmor R CMOS typ 1/2.3 (7,81 mm)



Celkovy pocet pixlov: pribl. 12,8 Mpx

o Efektivne rozliSenie obrazu (videozaznam): pribl. 8,8 Mpx (16:9) (rezim
SteadyShot je nastaveny na hodnotu [OFF])

o Efektivne rozliSenie obrazu (staticky obrazok): pribl. 8,79 Mpx (16:9)

e Maximalne efektivne rozliSenie statického obrazka: pribl. 8,79 Mpx (16:9)

e Rezim snimania fotografii v intervaloch: pribl. 2,07 Mpx (16:9)

Objektiv:

e Objektiv ZEISS Tessar

e Clona: F2,8

e Ohniskova vzdialenost: f = 2,8 mm

e Ohniskova vzdialenost (ekvivalent formatu 35 mm) (rezim filmu): f = 17,1 Mpx
(16:9) (rezim Film a SteadyShot je nastaveny na hodnotu [OFF])

e Zorny uhol: 170° (rezim SteadyShot je nastaveny na hodnotu [OFF])

Kamera:

e Ovladanie expozicie: automatickd expozicia

e Minimalne osvetlenie: 6 Ix (luxov)

e Stabilizacia obrazu: elektronicka stabilizacia obrazu SteadyShot

e NajkratSia vzdialenost snimania: priblizne 30 cm

Forméat suborov:

e Videozaznamy: MP4: MPEG-4 AVC/H.264, XAVC S: MPEG-4 AVC/H.264

e Zvuk: MPEG-4 AAC-LC 2-kanalovy (pri nahravani videozaznamov vo formate
MP4), LPCM 2-kanalovy (pri nahravani videozaznamov vo forméate XAVC S)

o Statické obrazky: kompatibilné so Standardom JPEG (DCF verzie 2.0, Exif verzie
2.3, MPF Baseline)

Nahravacie médium:

e Pri nahravani videozaznamov vo forméate MP4:
Médium Memory Stick Micro (Mark2)
microSD/SDHC/SDXC (triedy 4 alebo rychlejSia)

e Pri nahravani videozaznamov vo forméate XAVC S (50 Mb/s):
Karta microSDXC (triedy 10 alebo rychlejSia)

[Vstupné a vystupne konektory]

 Rozhranie Multi/Micro USB™: Micro-B/USB2.0 Hi-Speed

(Podporuje zariadenia kompatibilné s rozhranim Micro USB.)
“Pripojenie USB je uréené len na vystup. (Pre zakaznikov v niektorych krajinach alebo oblastiach)
[Napajanie]

Poziadavky na napajanie:



e Nabijatelna batéria: 3,6 V (NP-BX1 (dodava sa so zariadenim))
e Rozhranie Multi/Micro USB: 5,0 V

Spobsob nabijania:
e Nabijanie cez USB: jednosmerny prud 5,0 V, 500 mA/800 mA
Cas nabijania:
e Cez pocitac
Batéria NP-BX1 (dodava sa so zariadenim): priblizne 4 h 5 min.

e Cez nabijacku AC-UD10 (predava sa samostatne)
Batéria NP-BX1 (dodava sa so zariadenim): priblizne 2 h 55 min.

Spobsob napajania:

e Napajanie USB (odporuca sa 1,5 A alebo viac)

Spotreba energie:

e 2,0 W (v pripade kvality obrazu MP4 HQ 1920 x 1080/30p)

Batéria:

e Nabijatelna batéria: NP-BX1 (dodava sa so zariadenim)
Maximalne vystupné napatie: jednosmerny pruad 4,2 V
Vystupné napatie: jednosmerny prud 3,6 V
Maximalne nabijacie napatie: jednosmerny prud 4,2 V
Maximalny nabijaci prad: 1,89 A
Vykon: 4,5 Wh (1,240 mAh)

Typ: litium-iénova

[VSeobecné]

 Vodoodolnost: hibka vody 5 m, 30 minGt nepretrZite (v pripade pouZitia
vodotesného puzdra (SPK-AS2))

Odolnost proti o3pliechaniu: ekvivalent normy IPX4"

Prevadzkova teplota: —10 °C az +40 °C

Skladovacia teplota: —20 °C az +60 °C

Rozmery: pribl. 24,2 mm x 46,5 mm x 81,5 mm (S x v X h vratane precCnievajucich
casti)

Hmotnost: priblizne 68 g (iba kamera)

Hmotnost' (pri snimani): priblizne 93 g (vratane batérie NP-BX1 (dodava sa

s kamerou))

Mikrofén: stereofénny

Reproduktor: monoféonny

" Odolnost proti oSpliechaniu vychadza zo Standardnych testov spolo¢nosti Sony.



[Bezdrbtova siet’ LAN]

e Zodpovedajuci Standard: IEEE 802.11b/g/n

e Frekvencia: 2,4 GHz

e Podporované protokoly zabezpeéenia: WPA-PSK/WPA2-PSK

o Konfiguraéna metdéda: WPS (Wi-Fi Protected Setup)

e Metdda pristupu: rezim infraStruktary

e NFC: kompatibilné so Stitkami NFC Forum Type 3

[Prislusenstvo]

Adaptér stativu:

e Rozmery: pribl. 23,0 mm x 14,0 mm x 48,7 mm (S x v x h okrem precnievajlcich
Casti)

e Hmotnost’ priblizne 12 g

Vodotesné puzdro (SPK-AS2)

e Rozmery: pribl. 35,5 mm x 62,0 mm x 96,0 mm (S x v x h vratane precnievajlcich
casti)

e Hmotnost: priblizne 55 g

« Odolnost vogi tlaku: snimat moZno vo vode s hibkou do 5 m nepretrZite pogas
30 minat.”

" Ked je kamera vloZzena v puzdre.

FixaCna spona:

e Rozmery: pribl. 47,0 mm x 14,0 mm % 58,5 mm (S x v x h vratane precnievajlcich
casti)

e Hmotnost’ priblizne 16 g

Ploché lepiace uchytenie:

e Rozmery: pribl. 53,0 mm x 13,0 mm x 58,5 mm (S x v x h vratane prec¢nievajlcich
Casti)

e Hmotnost: priblizne 16 g

Zakrivené lepiace uchytenie:

e Rozmery: pribl. 53,0 mm x 15,5 mm x 58,5 mm (S x v x h vratane prec¢nievajdcich
casti)

e Hmotnost’ priblizne 16 g

Dizajn a technické udaje podliehaju zmenam aj bez predchadzajuceho upozornenia.




[102] Pouzivanie | Iné | Ochranné znamky

Ochranné znamky

e Memory Stick a == su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Corporation.

e Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI su
ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami spolo¢nosti
HDMI Licensing LLC v USA a inych krajinach.

e Microsoft, Windows a Windows Vista su bud registrovanymi ochrannymi
znamkami, alebo ochrannymi znamkami spoloénosti Microsoft Corporation v USA
alebo inych krajinach.

e Mac je registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti Apple Inc. v USA a inych
krajinach.

e Intel, Pentium a Intel Core su ochrannymi znamkami spolo¢nosti Intel Corporation
v USA a/alebo inych krajinach.

e Adobe, logo Adobe a Adobe Acrobat su registrované ochranné znamky alebo
ochranné znamky spoloénosti Adobe Systems Incorporated v USA alebo inych
krajinach.

e Logo microSDXC je ochrannou znamkou spolo¢nosti SD-3C, LLC.

e N Mark (znacka N) je ochrannou znamkou alebo registrovanou ochrannou
znamkou spolo¢nosti NFC Forum, Inc. v USA a inych krajinach.

e iPad je ochrannou znamkou spolo¢nosti Apple Inc. registrovanou v USA a inych
krajinach.

e iOS je registrovanou ochrannou znamkou alebo ochrannou znamkou spolo¢nosti
Cisco Systems, Inc.

e Android a Google Play su ochrannymi znamkami spolo¢nosti Google Inc.

e Wi-Fi, logo Wi-Fi a Wi-Fi PROTECTED SET-UP su registrovanymi ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

e _p a PlayStation su registrovanymi ochrannymi znadmkami spolo¢nosti Sony
Computer Entertainment Inc.

Okrem toho nazvy systémov a produktov pouZité v tejto priru¢ke su vo
vSeobecnosti ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami
prislusnych vyvojarov alebo vyrobcov. V tejto priru¢ke sa vSak znacky ™ alebo ®
nemusia uvadzat.



1]

[103] Pouzivanie | Iné | Poznamky k licencii

Informacie o softvéri, na ktory sa vztahuje licencia GNU
GPL/LGPL

V tejto kamere sa nachadza softvér, na pouzivanie ktorého sa vztahuje licencia GNU
General Public License (v tomto dokumente ozna¢ovana ako GPL) alebo licencia
GNU Lesser General Public License (v tomto dokumente oznagovana ako LGPL).

Tato licencia ustanovuje pravo zakaznika na ziskanie pristupu, Upravu a dalSie
Sirenie zdrojového kddu pre tieto softvérové programy v stlade s podmienkami
licencie GPL/LGPL.

Zdrojovy kod je k dispozicii na webe. M6zete si ho prevziat z nasledujucej adresy
URL.
http://0ss.sony.net/Products/Linux
Ocakavame, ze sa na nas nebudete obracat v suvislosti s obsahom zdrojového
kodu.

Kopie licencii (v angli¢tine) su ulozené vo vnutornej pamati kamery.

Medzi kamerou a pocitatom nadviaZzte velkokapacitné pripojenie a precitajte si
subory v podpriecinku ,LICENSE" priecinka ,PMHOME".

[104] RieSenie problémov | Zoznam predvolenych nastaveni | Zoznam predvolenych
nastaveni

Zoznam predvolenych nastaveni

NiZSie uvadzame predvolené nastavenia vSetkych poloziek nastavenia.


http://oss.sony.net/Products/Linux

Nastavenie kvality obrazu

e 1080 30p HQ (ked polozku [V.FMT] nastavite na moznost [MP4])

e 1080 60p/50p 50M (ked polozku [V.FMT] nastavite na moznost [HD])

e 2160 30p/25p 60M (ked polozku [V.FMT] nastavite na moznost [4K]) (iba model
FDR-X1000V)

Format videozaznamu

e MP4

Funkcia SteadyShot

e ON

Nahravanie zvuku

e ON

Redukcia hluku vetra

e OFF

Rezim farieb

e VIVID

Cas nahravania v sluéke

e 5min

Prepinanie rezimu statickych obrazkov
o SINGL

Interval snimania statickych obrazkov
e 10fls

Samospust’

e OFF

Uhol zobrazenia statického obrazka
e 120°

Snimanie fotografii v intervaloch

e 2secC

Prevratenie

e OFF

Scéna

e NORML



Vyvazenie bielgj
e AWB

Posun AE

e 0.0
Pripojenie Wi-Fi
e ON

Dennik GPS

e ON

Rezim Lietadlo
e OFF
Uchytenie

e BODY
Casovy kod/bit pouZivatela

e OFF (ked nastavite polozku [DISP])

DF (ked nastavite polozku [FORMT] ponuky [TCSET])
REC (ked nastavite poloZku [RUN] ponuky [TCSET])
PrSet (ked nastavite polozku [MAKE] ponuky [TCSET])
OFF (ked nastavite polozku [T.REC] ponuky [UBSET])

Infraéerveny dialkovy ovladacé
e OFF
Nastavenia HDMI

e AUTO (ked je nastavena moznost [RESOL])
e 60p (ked je nastavenda moznost [24/60])

e OFF (ked je nastavena moznost [TCOUT])

e OFF (ked je nastavena moznost [R.CTL])

Napdjanie USB

e ON

Funkcia automatického vypnutia
e 60sec

Pipnutie

e ON

Nastavenie letného ¢éasu



e OFF

Nastavenie jazyka

e EN

Prepinanie systémov NTSC/PAL
e NTSC

[105] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Riesenie problémov

RieSenie problémov

Ak budete mat’ s kamerou problémy, vyskisSajte nasledujuce rieSenia.

1. Pozrite si jednotlivé rieSenia problémov a skontrolujte kameru.
2. Vypnite kameru a 0 minutu ju znova zapnite.

3. Obratte sa telefonicky na predajcu produktov spoloénosti Sony alebo miestne
autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Sony.

[106] RieSenie problémov | Rie3enie problémov | Batéria a napajanie

Kameru nemozno zapnut

e VloZzte nabitu batériu.
o Skontrolujte, €i je batéria vloZzena spravne.

[107] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Batéria a napajanie

Napajanie sa nahle vypne

e V zavislosti od teploty kamery a batérie sa napajanie méze automaticky vypnut
s cielom chranit kameru. V takom pripade sa pred vypnutim napdjania na displeji



zobrazi prislusna sprava.
e Ak tuto kameru pocas prevadzky isty ¢as nepouzivate, automaticky sa vypne
s cielom nevybit’ batériu. Znova zapnite kameru.

e Ak ste pre funkciu automatického vypnutia vybrali moznost [OFF], kamera sa
nevypne automaticky.

[108] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Batéria a napajanie

Kratka vydrz batérie

e Kameru pouzivate v extrémne hordcom alebo chladnom prostredi, pripadne je
nedostato¢ne nabita. Nie je to porucha.

e Ak ste kameru dlhSie nepouzivali, u€innost’ batérie sa zlepSi jej opakovanym
nabijanim a vybijanim.

e Ked sa uzito¢na vydrz batérie skrati na polovicu zvy€ajného ¢asu dokonca aj po
uplnom nabiti batérie, mozno bude potrebné batériu vymenit. Obréatte sa na
najblizSieho predajcu produktov spolo¢nosti Sony.

[109] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Batéria a napajanie

Kameru nemozno nabit

e Vypnite kameru a vytvorte pripojenie USB.

e Odpoijte kdbel Micro USB (dodava sa so zariadenim) a potom ho znova pripojte.

e Pouzite kdbel s konektorom Micro USB (dodava sa so zariadenim).

e Batériu nabijajte v prostredi s teplotou od 10 °C do 30 °C.

e Zapnite pocitac a pripojte kameru.

e Ukoncite rezim spanku alebo dlhodobého spanku pocitaca.

e Kameru pripojte priamo k pocitacu pomocou kabla s konektorom Micro USB
(dodava sa so zariadenim).

e Pripojte kameru k pocitaCu s operacnym systémom podporovanym kamerou.




[110] RieSenie problémov | Rie3enie problémov | Batéria a napajanie

Indikator zostavajucej kapacity nabitia je nespravny

e Tento jav sa vyskytuje, ked kameru pouZzivate v mimoriadne horicom alebo
chladnom prostredi.

e Medzi indikatorom zostavajucej kapacity nabitia a skuto€nou zostavajlicou
kapacitou nabitia batérie vznikne rozdiel. Batériu raz Uplne vybite a potom ju
nabite. Indikator uz bude ukazovat spravne.

e Znova Uplne nabite batériu. Ak problém pretrvava, batéria je opotrebovana.
Vymernite batériu za nova.

[111] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Paméatova karta
Nemozno vykonavat operacie prostrednictvom pamatovej
karty

e Ak pouzivate pamatovua kartu naformatovanu v pocitaci, naformatujte ju znova
v kamere.

[112] RieSenie problémov | Rie3enie problémov | Snimanie zaberov

Nemozno zaznamenavat snimky

e Skontrolujte volnu kapacitu pamatovej karty.

[113] RieSenie problémov | Riedenie problémov | Snimanie zaberov

Na snimky nemozno pridat datumy

o Kamera nema funkciu na vkladanie datumov na snimky.



[114] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Zobrazovanie snimok

Nemozno prehravat snimky

e Nazov priecinka/suboru sa zmenil v pocitaci.
e Pripojte kabel s konektorom Micro HDMI (predava sa samostatne).

[115] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Zobrazovanie snimok

Snimka sa nezobrazuje na televiznej obrazovke

e Skontrolujte spravnost pripojenia.

[116] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Funkcia GPS

Kamera neprijima signal GPS

e Dennik GPS nastavte na hodnotu [ON].

e Pre prekazky kamera nemusi byt schopna prijimat radiové signaly zo satelitov
GPS.

e Ak chcete zaistit bezproblémovu triangulaciu informacii o polohe, preneste
kameru na otvorené priestranstvo a znova ju zapnite.

[117] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Funkcia GPS

Privelka odchylka v informaciach o polohe

e V zavislosti od okolitych budov, slabych signalov GPS atd. méze byt chyba az
niekolko sto metrov.




[118] RieSenie problémov | Rie3enie problémov | Funkcia GPS

DIhé trvanie triangulacie napriek prijmu udajov A-GPS

Datum a ¢as nie je nastaveny, pripadne je nastaveny ¢as vyrazne posunuty.
Nastavte spravny datum a c¢as.

Skoncila platnost Gdajov A-GPS. Aktualizujte Udaje A-GPS.

Kedze polohy satelitov GPS sa neustale menia, v zavislosti od polohy a ¢asu
pouZivania kamery mdZze uréenie polohy trvat dlhSie alebo prijima¢ nemusi byt
vbbec schopny urcit’ polohu.

GPS je systém na urCovanie geografickej polohy pomocou triangulacie radiovych
signalov prijimanych zo satelitov GPS. Nepouzivajte kameru na miestach, kde su
radiove signaly blokované alebo kde sa odrazaju, napriklad na zatienenych
miestach obklopenych budovami alebo stromami a pod. Kameru pouZivajte na
otvorenych priestranstvach.

[119] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Funkcia GPS

Informacie o polohe sa nezaznamenali

e Na importovanie videozaznamov s informaciami o polohe GPS do pocitaca
pouzivajte softvér PlayMemories Home.

[120] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Poditace

Pocita¢ nerozpoznava kameru

e Ked je Uroven batérie nizka, nabite kameru.

Zapnite kameru a pripojte ju k pocitacu.

Pouzite kabel s konektorom s Micro USB (dodava sa so zariadenim).
Odpojte kabel Micro USB (dodava sa so zariadenim) od pocitaca aj kamery
a znova ho pevne pripojte.

Odpojte vSetko ostatné vybavenie okrem kamery, klavesnice a mySi od
konektorov USB pocitaca.



e Pripojte kameru priamo k pocita¢u bez pouzitia rozbo¢ovaca USB alebo iného
zariadenia.

[121] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Pogitace

Nemozno importovat snimky

e Spravne pripojte kameru a pocitac€ a vytvorte pripojenie USB.

[122] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Pogitade

Nemozno nainStalovat softvér Action Cam Movie Creator

o Skontrolujte pocitacové prostredie alebo inStalaény postup potrebny na instalaciu
softvéru Action Cam Movie Creator.

[123] RieSenie problémov | Rie3enie problémov | Pogitace

Softvér Action Cam Movie Creator nefunguje spravne

e Ukoncite softvér Action Cam Movie Creator a reStartujte pocitac.

[124] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Pogitade

Nemozno prehravat snimky v pocitaci

e Poradte sa s vyrobcom pocitaCa alebo softvéru

[125] RieSenie problémov | Riesenie problémov | Wi-Fi



Prenos snimky trva prilis dlho

e Mikrovinné rury alebo zariadenia s funkciou Bluetooth vyuZivaja 2,4 GHz vinovu
dizku a mohli by rusit komunikaciu. Ak si takéto zariadenia v blizkosti,
premiestnite kameru prec od nich alebo tieto zariadenia vypnite.

[126] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Iné

Objektiv sa zahmlieva

o Vyskytla sa kondenzacia vlhkosti. Vypnite kameru a pockajte priblizne hodinu,
kym sa vihkost neodpari.

[127] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Iné

Zahrievanie kamery pri dlhodobom pouzivani

e Nie je to porucha.

[128] RieSenie problémov | RieSenie problémov | Iné

Nespravny datum alebo ¢as

e Znova nastavte datum a ¢as.

[129] RieSenie problémov | Vystrazné indikatory a chybové spravy | Vystrazné indikatory a
chyboveé spravy

Vystrazné indikatory a chybové spravy




Indikator batérie (nizka kapacita batérie)
o Ked je Uroven batérie nizka, zobrazi sa ikona {__]. Okamzite nabite bateériu.
ERROR

e Vypnite a znova zapnite napajanie.
e Na lokalite USTREAM sa pocas pouzivania funkcie Zivého vysielania vyskytla
neznama chyba. Chvifu poCkajte a potom sa skuste znova pripojit.

HEAT

e Teplota kamery sa zvysSila. Napajanie sa méze automaticky vypnuat, pripadne
nebudete moéct snimat’ zabery.
Kameru nechajte na chladnom mieste, kym jej teplota neklesne.

e Pri dlhotrvajucom snimani teplota kamery stupne. V takom pripade prestarite
snimat’.

NoIMG

e Pamaéatova karta neobsahuje obrazoveé udaje, ktoré mozno prehrat.
LowPw

e Batéria je vybita.

BATT

o Kapacita batérie nie je dostato¢na na danu &innost.

e Batéria poskytuje prad presahujaci maximalny vybojovy prad (takze pri pripojeni
externého mikrofénu atd. nemozno zarudit spravne fungovanie kamery).

e Pri zapnuti kamery sa identifikuje ina batéria.

e Zistilo sa zhorSenie stavu batérie.

SHORT

e Zostavajuca kapacita pamatovej karty je nedostatocna na nahravanie v slucke.
FULL

e Zostavajuca kapacita pamatovej karty je nedostato¢na na nahravanie.

MAX

e Dosiahol sa maximalny pocet suborov, ktoré mozno zaznamenat.

MEDIA

e Pamatova karta nie je vloZena spravne.
e Pamatova karta je poSkodena.
e Pamatova karta nepodporuje nahravanie videozaznamov vo formate XAVC S.

NoCRD



e Pamatova karta nie je vlozena.

NoDSP

e Kamera nie je pri spusteni prehravania pripojena k televizoru.

PLANE

o Ked je rezim Lietadlo nastaveny na moznost [ON], funkciu GPS a Wi-Fi nemozno
pouZzivat.

NOSET

e Konfigurujte potrebné nastavenia pre lokalitu USTREAM v ponuke nastaveni
kamery Camera Settings for Live Streaming aplikacie Action Cam Movie Creator.

Auth

e Znova sa prihlaste na lokalite USTREAM a skontrolujte nastavenia — prejdite do
ponuky nastaveni kamery Camera Settings for Live Streaming aplikacie Action
Cam Movie Creator.

CHANL

o Kanal nastaveny v ponuke nastaveni kamery Camera Settings for Live Streaming
aplikacie Action Cam Movie Creator nie je spravny.

e Tato sprava sa zobrazi aj v pripade, ked iné médium zac¢ne vysielat na rovhnakom
kanali po€as vysielania z vaSej kamery.

e Znova nastavte kanal.

DATE

e Znova nastavte datum a ¢as v kamere.

APErr

e Pristupovy bod sa naSiel, no neda sa k nemu pripojit. Skontrolujte heslo
pristupového bodu a znova sa skuste pripojit.

PREP

e Siet' je doCasne nedostupna.

Netwk

e Nastavenia ukladania videa nemozno ulozit na lokalite USTREAM, pretoze sa
vyskytol problém so sietou.

e Vyskytla sa ina chyba siete.

e Pomocou ponuky nastaveni kamery Camera Settings for Live Streaming aplikacie
Action Cam Movie Creator skontrolujte nastavenie pristupového bodu alebo jeho
zabezpecenie.

NO AP



e Pristupovy bod nemozno najst. Pomocou ponuky nastaveni kamery Camera
Settings for Live Streaming aplikacie Action Cam Movie Creator skontrolujte
nastavenie pristupového bodu.

LIMIT

e Celkovy ¢as uloZzeného videoobsahu na lokalite USTREAM dosiahol limit.
Prestarite vysielat’ video.

TWErr

e Vyskytla sa chyba s uverejnenim v sluzbe Twitter.
e Skontrolujte siet alebo sa znova prihlaste do sluzby Twitter.

FBErr

e Vyskytla sa chyba s uverejnenim v sluzbe Facebook.
o Skontrolujte siet alebo sa znova prihlaste do sluzby Facebook.



